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AKU PILA ZA GRANE
FAAS 12 B1

Uvod

Cestitamo na kupnii Vaieg novog uredaja. Time
ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute

za uporabu sastavni su dio ovog proizvoda. One
sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i
zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se
sa svim napomenama za rukovanje i sa svim sigur-
nosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nadin i u navedenim podruéjima upora-
be. U sluéaju predaje proizvoda treéim osobama,
priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj - normativno sabljasta pila - je sa &vrstim
uporistem (donja plo&a) namijenjen za piljenje
drveta, plastike i gradevinskih materijala. Uredaj je
prikladan za grube radove pilienja, ravne i zakriv-
liene rezove i ravno rezanje povriina. S montiranim
drzaéem uredqij je prikladan za piljenje grana.
Obratite pozornost na informacije o listovima pile

i radne napomene za piljenje. Svaki drugi nagin
uporabe, te svaka izmjena uredaja smatra se ne-
namjenskom i krije znatnu opasnost od nezgoda.
Proizvodag ne preuzima odgovornost za Stete
nastale nenamjenskim koridtenjem uredaja. Uredaj
nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Oprema

@ Blokada ukljucivania

@ Rucka

© Paket baterija

O Deblokada (paket baterija)

© Prekidac UKL / ISKL

O List pile

@ Donja ploca

O Celjust za brzo zatezanje

© Zastita za ruke

(D Deblokada (drzag)

® Drzag

@ Brzi punja¢ baterija

(® Kontrolna LED svietilika (zelena)
D Kontrolna LED svietilika (crvena)
(® Pokazivag stanja napunijenosti baterije
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Opseg isporuke

Aku pila za grane FAAS 12 B1
Brzi punja¢ baterija FAAS 12 B1-2
Paket baterija FAAS 12 B1-1

Rezni list za drvo 152 mm

1

1

1

1 Drzad
1

1 Kofer za no3enje
1

Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Aku pila za grane: FAAS 12 B1

Nazivni napon:

Nazivni broj okretaja
u praznom hodu:

Duzina hoda:

Maks. u¢inak rezanja:

Paket baterija:
Tip:

Nazivni napon:

Kapacitet:

Brzi punjaé baterija:
ULAZ / Input:
Nazivna struja:

Nazivna snaga:
IZLAZ / Output:

Nazivni napon:

Nazivna struja:
Trajanje punjenija:

Razred zastite:

12 V == (istosmjerna
struja)

n, 0-2700 min’!
20 mm
Drvo 80 mm

FAAS 12 B1-1

LIT-IONSKA
12 V == (istosmjerna
struja)

1500 mAh
FAAS 12 B1-2

230-240V ~, 50 Hz
(izmjeni¢na struja)

30W

12,6 V = (istosmjerna
struja)

1800 mA

oko 60 min

Il /[E] (dvostruka izolacija)

Vrijednosti emisije buke:
Mijerna vrijednost buke izmjerena sukladno normi
EN ISO 4871. Ocijenjena A - razina buke elekiri¢-

nog alata na mjestu korisnika obi¢no iznosi:

Razina zvuénog tlaka:
Odstupanie:

Razina jadine zvuka:
Odstupanie:

Nosite zastitu sluha!

L,= 82 dB(A)

K,= 3d8

L.= 93 dB(A)

K= 3 dB
FAAS 12 B1



Ukupne vrijednosti vibracija (zbroj vektora

triju smjerova) izraunate u skladu s normom

EN 60745:

Pilienje ploce od iverice: a, , = 6,37 m/s?
Odstupanje K= 1,5 m/s?
Ay = 9,26 m/s?
Odstupanje K= 1,5 m/s?

Pilienje drvenih greda:

NAPOMENA

> Razina vibracija navedena u ovim uputama

izmjerena je u skladu s normiranom procedu-
rom mijerenja i moze se koristiti za usporedbu
uredaja. Navedena razina emisije vibra-

cija moze se koristiti i za uvodnu procjenu
izlozenosti.

/\ UPOZORENJE!

> Razina vibracija mijenja se ovisno o uporabi
elekiriénog alata i u mnogim sluéajevima
moze biti iznad vrijednosti navedene u ovim
uputama. Vibracijsko optereéenje moze se
i podcijeniti ako se elekiriéni alat redovito
koristi na takav nagin. Nastojte odrzavati
$to manje opterecenje vibracijama. Primjeri
mjera za smanjenje opterecenja vibracijama
su nosenje rukavica prilikom uporabe uredaja
i ogranic¢enje radnog vremena. Pritom treba
uzeti u obzir sve sastavne dijelove ciklusa
pogona (primjerice razdoblja u kojima je
elektriéni uredaii iskljuen, kao i razdoblja
u kojima je uredaj ukljuéen ali radi bez
optereéenia).

FAAS 12 B1

Opce sigurnosne
napomene za uporabu
elektricnog alata

L]

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.

Sacuvaite sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam ,elektriéni alat” koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elekiriéni alat s mrez-
nim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektrigni
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Radno mjesto drzite istim i dobro osvijetlje-
nim. Neuredno i neosvijetljeno radno mjesto
moze uzrokovati nezgode.

b

Elektri¢ni alat ne koristite u eksplozivhom
okruzeniju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili praina. Elektriéni uredaiji stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elektri¢nog alata. U sluéaju nepaznje
mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektriéna sigurnost

Utikag elektriénog alata mora pristajati u
utiénicu. Utikag se ni na koji nagin ne smije
mijenjati.

Ne koristite adapterske utikaée s uzemljenim
elektriénim alatom. Neizmijenjeni utikadi i
odgovarajuée utiénice umanijuju rizik od struj-
nog udara.

a
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b) Izbjegavaite tjelesni kontakt s uzemljenim

povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijania,
$tednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

Elektri¢ni alat drzite podalje od kise i vlage.
Prodiranje vode u elektrini uredaj poveéava
rizik od strujnog udara.

Ne koristite kabel za druge namjene, primje-
rice za nosenje uredaja, vie3anje uredaja ili
izvlagenije utikada iz uti¢nice. Kabel uredaja
drzite podalje od izvora topline, ulja, otrih

d) Alat za pode3avanie ili kljuéeve za matice

uklonite prije ukljugivanja elektriénog alata.
Alat ili kljué koji se nalazi u rotirajuéem dijelu
uredaja mogu uzrokovati ozljede.

Izbjegavaijte neprirodan poloZaij tijela. Pobri-
nite se da &vrsto stojite i odrZavaijte ravnotezu
u svakom trenutku. Na taj éete naéin modéi
bolje kontrolirati elekiriéni alat u neo&ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjeéu i rukavice drzite

bridova i pokretnih dijelova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabeli poveéavaiju rizik od strujnog
udara.

podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti lezernu, Siroku odjecu, nakit ili
kosu.

Ako elektriéni alat koristite na otvorenom, ko-
ristite samo produzne kabele koji su odobreni
za uporabu na otvorenom. Uporaba takve

vrste produznog kabela prikladnog za uporabu
na otvorenom umaniuje rizik od strujnog udara.

e

Ako je moguée montirati usisiva i sustav za
prihvat piljevine, uvjerite se da su prikljuéeni
i da se ispravno koriste. Uporaba usisivaca
moze smanijiti ugrozenost prasinom.

9

4. Koristenje i rukovanje elektri¢nim
alatom

Ne preoptereéujte uredaj. Koristite elektri¢ni
alat prikladan za vrstu posla koji obavljate.

Prikladnim elekfriénim alatom moci cete bolje

i sigurnije raditi u navedenom podrudju.

f) Ako nije moguce izbjeéi uporabu elekiriénog
alata u vlaznom okruzeniu, koristite fido
sklopku. Koristenje fido sklopke umanjuje rizik a
od strujnog udara.

3. Sigurnost osoba
Uvijek budite pazljivi i pazite na ono $to
radite, i elektriénim alatom rukujte razumno. b

a

Ne koristite elektriéne alate s o$teéenim preki-

Elekiri¢ni alat ne koristite ako ste bolesni ili
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Samo jedan trenutak nepaznje prilikom
uporabe elektriénog alata moze uzrokovati
ozbiline ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne nao&ale. Nosenje osobne zasfitne
opreme kao 3to je maska protiv prasine, nosenje
sigurnosnih cipela s potplatima koji ne klize,
zadtitnih rukavica, zastitne kacige ili zastite za
sluh - ovisno o vrsti i namjeni elekiriénog alata
- umanijuje rizik od ozlieda.

Izbjegavajte nehotiéno ukljudivanje uredaja.
Uvjerite se da je elektriéni alat iskljuéen prije
nego ga priklju¢ite na napajanije i/ili bateriju,
uhvatite ili nosite. Ako prilikom nosenja uredaja
prst drzite na prekidacu UKLJ/ISKL ili prikljuéite
napajanje ukljuéenog uredaja, moze dodi do
nezgode.

4 | HR

daéima. Elektriéni alat koji ne moZete ukljuéiti
i iskljuéiti opasan je i treba ga popraviti.
Izvucite utikaé iz uti¢nice i/ili odstranite ba-
teriju prije nego $to zapoé&nete pode3avati
uredaj, mijenjati pribor ili odlozite uredaij.
Ova miera predostroznosti onemoguduje
nehoti¢no ukljugivanje uredaja.

Elektri¢ni alat koji se ne koristi ¢uvaijte izvan
dohvata djece. Osobama koje nisu upoznate
s nacinom rada uredaja ili nisu procitale upute
nemojte dozvoliti da koriste uredaj. Elektrini
alat je opasan ako njime rukuju osobe bez
iskustva.

FAAS 12 B1



e) Pazljivo odrZavaite elektriéni alat. Provjerite
rade li svi pokretni dijelovi uredaja besprije-
korno i da sluéajno nisu zaglavljeni. Provjerite
da dijelovi uredaja eventualno nisu odlomljeni
ili da dijelovi nisu do te mjere osteéeni, da
ometaju rad elekiri¢nog alata. Prije uporabe
uredaja osteéene dijelove dajte popraviti.
Mnoge nesreée uzrokovane su lose odrzavanim
elektriénim alatom.

f) Sav alat za rezanje odrzavaite otrim i &istim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s ostrim
ostricama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.

g) Elekiriéni alat, pribor i drugi alat koristite
prema odgovarajuéim uputama. Pritom u
obzir uvijek uzmite i uvjete rada, kao i vrstu
posla koji treba obaviti. Uporaba elektriénog
alata u druge svrhe osim ovdje opisanih moze
uzrokovati opasne situacije.

5. Servis

a) Popravak elekiriénog alata prepustite iskljucivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne rezervne dijelove. Na taj nacin
osiguravate trajnu sigurnost elekiri¢nog alata.

Sigurnosne napomene specificne za

sabljaste pile

B Prilikom izvodenja radova prilikom kojih alat
moze zahvatiti skrivene naponske vodove
ili vlastiti mrezni kabel, elektri¢ni alat drzite
samo za izoliranu ru¢ku. Kontakt s vodom pod
naponom moze pod napon dovesti i metalne
dijelove uredaja i dovesti do strujnog udara.

B Nosite masku za zastitu od pragine!

Koristenje i rukovanje alatom na

baterije

a) Baterije punite samo pomoéu punjaéa koje je
preporuéio proizvodaé uredaja. Kod punjaca
predvidenog za odredenu vrstu baterija postoji
opasnost od pozara ako se koristi s drugom
vrstom baterija.

b

U elektriénim uredajima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugih vrsta
baterija moZe dovesti do ozlieda i do opasnosti
od pozara.

FAAS 12 B1

c) Bateriju koja se ne koristi drzite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, kljuéeva, &avala,
vijaka i drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu premostiti kontakte. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moze uzrokovati opekline ili
pozar.

o

U sluéaju pogresne primjene moze doéi do
curenja tekuéine iz baterije. Izbjegavaijte
kontakt s takvom tekué¢inom. U sluéaju kontakta
isperite vodom. Ako tekuéina dospije u oéi,
zatrazite dodatnu lijeénicku pomoé. Tekuéina
koja iscuri iz baterija moze dovesti do iritacije
koZe i do opeklina.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Baterije koje nisu predvidene za
ponovno punjenije nikako se ne
smiju puniti.

>

Bateriju zastitite od visokih tempera-
tura, npr. i od trajnog utjecaja sunéeve
svjetlosti, vatre, vode i vlage.

Postoji opasnost od eksplozije.

3 +
: I:ﬂ\\

Sigurnosne napomene za punjace

B Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina
ili vige, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili po-
manijkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su primile poduku o sigurnom ruko-
vanju uredajem te su razumiele opasnosti koje
proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Ci§éen]e i servisiranje ne smiju
obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

Punjag je prikladan isklju¢ivo za uporabu
u zatvorenim prostorijama.
B Ako dode do oste¢enja mreznog kabela, isti
mora zamijeniti proizvodag, servis za kupce ili

sliéna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

HR 5



Napomene u vezi piljenja

B Provjerite materijal koji obradujete i ustanovite
postoje li u materijalu strana tijela kao 3to su
&avli, vijci itd. i odstranite ih.

B Uredaj odmah iskljucite ako se rezni list zaglavi.
Rasirite naginjeni rez prikladnim alatom i izvucite
sabljastu pilu.

B Materijal reZite ravnomjernim pomakom.

Originalni pribor / dodatni uredaiji

B Koristite isklju¢ivo opremu i dodatne uredaje
navedene u uputama za uporabu. Uporaba
drugog alata i druge opreme od one navedene

i preporugene u uputama za rukovanje moze
dovesti do opasnosti od ozljeda.

Informacije o listovima pile

Mozete koristiti bilo koji drugi rezni list, pod uvje-
tom da ima odgovarajuéi univerzalni prihvatnik
-1/2" (12,7 mm). Za svaku uporabnu namjenu
Vase sabljaste pile u prodaiji na raspolaganiju stoje
optimirani rezni listovi raznih duZina.

NAPOMENA

> TPl = teeth per inch = broj zubaca na svakih
2,54 cm

Prije ukljudivanja uredaja
Punjenje paketa baterija

/\ OPREZ!
> Uvijek izvucite mrezni utika¢ prije vadenja
paketa baterija @ iz brzog punjada baterija
@® odnosno prije njegovog umetania.
B Nikada ne punite paket baterija @ kada je

vanjska temperatura niza od 10 °C ili visa

od 40 °C.

¢ Umetnite paket baterija € u brzi punjaé
baterija @.

4 Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu. Kontrolna
LED (@ svijetli crveno.

4 Zelena kontrolna LED (B signalizira da je
postupak punjenja zavrien i da je paket
baterija spreman za rad.

4 Umetnite paket baterija € u uredai.

4 Brzi punjad baterija @ izmedu uzastopnih
procesa punijenja iskljucite na najmanije
15 minuta.
U tu svrhu izvucite utikag iz mrezne utiénice.

Umetanje / vadenje paketa baterija

iz uredaja

Umetanije paketa baterija:

4 Umetnite paket baterija @ tako da ulegne
u rucku @.

Vadenije paketa baterija:

¢ Pritisnite tipku za deblokadu @ i izvadite
paket baterija €.

Provjera stanja baterije

4 Za provieru stanja baterije pritisnite prekidac
Blokada uklju¢ivanja @ UKL/ISKU @.
Stanje, odnosno preostala snaga prikazat ée se
na pokazivadu stanja napunjenosti baterije @
na sliededi nagin:

¢ CRVENO / NARANCASTO / ZELENO =
maksimalna napunjenost / snaga
CRVENO / NARANCASTO = srednija
napunjenost / snaga
CRVENO = slaba napunijenost - napunite
bateriju

FAAS 12 B1



Umetanje / vadenje drzaca

NAPOMENA

> Umetanje / vadenie drzaéa ) nije moguce
kada je list pile @ montiran.

Umetanje drzaéa (vidi slike B-D):

¢ Pritisnite tipku za deblokadu (.

¢ Gurnite drzaé () u uredaj preko vodilica donje
ploce @.

¢ Blokirajte tipku za deblokadu (@ .

Vadenije drzaéa:

4 Pritisnite tipku za deblokadu () i povlacenjem
prema naprijed drzaé ) izvadite iz vodilice.

Montiranje / zamjena reznog lista

Prilikom umetanja / zamjene reznog lista nosite

zasdtitne rukavice.

4 Okrenite Celjust za brzo zatezanje @ do kraja
u smjeru strelice i drzite okrenutom.

4 Zeljeni rezni list umetnite u Eeljust za brzo zate-
zanje @ do grani¢nika.

/\ POZOR!

> Zubi reznog lista @ pritom moraju biti usmie-
reni prema dolje!

4 Pustite Celjust za brzo zatezanje @ koja se
nakon toga mora vratiti u izvorni polozaj.
Rezni list je sada zaklju&an.

FAAS 12 B1

Pustanje u rad
Ukljuéivanije/iskljuéivanje

Ukljuéivanie:
4 Pritisnite tipku za blokadu ukljugivanja @.
¢ Pritisnite prekida¢ UKL/ISKU @.

Iskljuéivanie:

4 Pustite prekida¢ UKL/ISKL @.
Metode piljenja

A) Rad bez drzaéa (vidi sliku E):

B Kod veéih promjera grana ili rezanja drveta,
plastike i gradevinskih materijala radite BEZ
drzaca. Izradak mora nalijegati na donju plocu.
Pilu kod okruglih izradaka pokredite njihajuéim
pokretima.

A1) Ravno rezanje:

B Fleksibilnim reznim listovima odgovarajuée
duzine moguée je predmete koiji strie, kao
npr. cijevi, odrezati neposredno na zidu.

1. Rezni list prislonite neposredno na zid.

2. Savijte ga bo&nim pritiskanjem sabljaste pile
tako da donja ploc¢a @ ndlijeze boéno na zid.

3. Ukljucite uredaj i izradak odreZite uz konstantni
pritisak.

A2) Uranjajuéi rezovi (vidi sliku F):
/\ OPREZ! OPASNOST OD POVRATNOG
UDARA!

> Uranjajuéi rezovi smiju se izvoditi samo u
mekanim materijalima (drvo i sl.).

1. Postavite sabljastu pilu s donjim rubom osnovne
ploce @ na izradak. Ukljucite uredai.

2. Nagnite sabljastu pilu prema naprijed i uronite
rezni list u izradak.

3. Sabljastu pilu postavite okomito i nastavite rezati
duz rezne linije.

B) Rad s drzaéem (vidi sliku G):

4 Pilu pokreéite uz lagani pritisak prema dolje.

HR 7



Odrzavanije i ¢is¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD
OZLJEDA! Prije radova na uredaju
isti obavezno iskljuéite i izvadite
bateriju.

B Prije svih radova na elektriénom uredaju izvadite

rezni list.

B Uredaj i ventilacijske otvore uvijek drzite suhima
i &istima. Ako su ventilacijski otvori za&epljeni,
postoji opasnost od pregrijavanja i / ili o3tece-
nje uredaija.

B Uredaj ogistite nakon zavrietka rada.

B U unutradnjost uredaja ne smiju dospijeti tekudine.
Za &idéenie kudista koristite krpu. Nikada ne
koristite benzin, otapala ili sredstva za &iséenje
koja agresivno djeluju na plastiku.

B Po potrebi eljust za rezne listove oéistite pomo-
¢u kista ili ispusite komprimiranim zrakom.

B Ako litiionsku bateriju trebate uskladititi na
duze vrijeme, u redovnim vremenskim razmaci-
ma provjerite stanje napunjenosti. Optimalna
napunjenost iznosi izmedu 50 % i 80 %. Opti-
malna klima skladistenja je prohladna i suha.

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na feret prodava&a proizvoda. U nastavku izloZeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapo¢inje danom kupnije. Molimo
Vas da dobro sacuvate originalni radun. Ovaj
dokument je potreban kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog
proizvoda dode do greske u materijalu ili izradi,
proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno
popraviti ili zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene
obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (radun) pre-
dogite i pismeno ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelo-
ve. Stefe i nedostatke koiji eventualno postoje veé
prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon ras-
pakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se naplacuju.

FAAS 12 B1



Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provieren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi.
Jamstvo ne obuhvaéa dijelove proizvoda koji su
izloZeni normalnom troeniju i stoga se mogu sma-
trati potro$nim dijelovima, niti odteéenija lomljivih
dijelova, npr. prekidaca, baterija, kalupa za pecenje
ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije strugno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruZnica servisa.

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti
drzite blagajni¢ki raéun i broj artikla (npr. IAN
12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici
u obliku gravure, na naslovnoj stranici Vasih
uputa (dolje lijevo) ili u obliku naliepnice na
straznjoj ili donjoj strani.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka,
najprije telefonski ili preko elektronske
poste kontaktirajte servisni odjel naveden u
nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete
preuzeti ove i mnoge druge priruénike,
videosnimke o proizvodu i softver.

FAAS 12 B1

Servis
A\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predaijte podruznici
servisa ili struénom elektri¢aru vz iskljugivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova. Na
taj se nacin osigurava ocuvanije sigurnosti
uvredaja.

> Zamjenu utikaéa ili prikljuénog voda uvijek
treba izvriiti proizvodaé uredaja ili njegov
servis. Na faj se nadin osigurava oluvanje
sigurnosti uredaija.

NAPOMENA

> Zamienski dijelovi koji nisu navedeni (npr.
baterije, prekidadi ili drzaci) mogu se naruditi
preko naseg servisnog telefonskog centra.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

IAN 285192

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NJEMACKA

www.kompernass.com
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Zbrinjavanje
{2y Ambalaza se sastoji od materijala nedkod-
liivih za okoli¥ koji se mogu zbrinuti preko
miesnih ispostava za recikliranje.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni
otpad!

U skladu s europskom direktivom 2012/19/EU
stari elektri¢ni alati moraju se prikupiti odvojeno i
zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nagin.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Li-ion

Neispravne ili istrosene baterije moraju se reciklirati
u skladu s direktivom 2006/66/EC. Bateriju i /ili
uredaij vratite putem ponudenih

sabirnih mjesta.

O moguénosti zbrinjavania starih elektriénih ureda-
ja / baterija informirajte se u gradskoj ili mjesnoj
upravi.

10 HR

Prijevod originalne izjave o

sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
NJEMACKA, ovime izjavljujemo da ovaj

proizvod zadovoljava sliedeée norme,

normativne dokumente i direktive EU:

Direktivu o strojevima

(2006/ 42/ EC)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EU)

Direktivu RoHS (direktivu o ograniéenju
uporabe opasnih tvari u elektriénoj

i elekironi¢koj opremi)

(2011/65/EU)*

*Isklju€ivu odgovornost za izdavanije ove izjave o
sukladnosti nosi proizvodag. Gore opisani predmet
izjave ispunjava propise direktive 2011/65/EU
Europskog parlamenta i vije¢a od 8. lipnja 2011.
za ograni¢enije uporabe odredenih opasnih tvari
u elektriénim i elektronskim uredajima.
Primijenjene uskladene norme:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-11:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tip/naziv uredaja:

Sabljasta pila na baterijski pogon FAAS 12 B1
Godina proizvodnije: 03-2017

Serijski broj: IAN 285192

Bochum, 20.03.2017.

VA A

Semi Uguzlu

- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu
daljnjeg razvoja proizvoda.
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AKYMYTNATOPEH TPUOH 3A
KINOHU FAAS 12 B1

BbrBepneHue

Mosnpasseame BM 30 MOKYNKATA HA BALIMS HOB
ypea. M36panu cre BUCOKOKAUECTBEH MPOMYKT.
PbkoBoncTBOTO 30 NOTPEBUTENS € YACT OT TO3M NPO-
nykT. To CbOBPXA BAXKHM YKA3AHWS OTHOCHO 6e30-
MACHOCTTA, ynotpebara 1 NpeaasaHeTo 3a oTnamb:
un. MNpenm na m3nonseare NpomykTa, ce 3anosHamTe
C BCMUKM YKA3aHMS 30 06CyXKBaHE M 6e30MacHoCT.
M3non3ssaiire npoayKTa eaMHCTBEHO CMOPEN Ofk-
COHMETO M 30 YKA3AHUTE OBNACTH HA NPUIOXKEHME.
[Mpenaaiite nponykra Ha TpeTH NULIA 30€AHO C
USNATA NOKYMEeHTaLMs.

Ynorpe6a no npeaHAzHAYEHUE

Ypenst - HOpMATMBHO cabneH TPMOH - e NpeaHas-
HAYEH 3d pa3aHe C HenoaBMXeEH ynop (OCHOBHG
nnoya) Ha AbPBO, MAACTMACA M CTPOMTENHM MATEPU-
anu. YpemsT e noaxopsiy 3a rpy6o ps3aHe, Npasm 1
M3BUTU PA3PE3N M HAOPABHO OTPA3BAHE HA MNOBBPX-
Hoct. C MoHTMpaHa dpuKkeupala ckoba ypeast e
NOAXOAALY 3a PA3AHE HA KINOHM. Bsemere non BHU-
MaHue MHqJOpMOLIMSITO OTHOCHO peXellnTe HOXOoBe
W yKasaHusta 3a pabota npu pasare. Beska apyra
yn0Tpe6c M1 NPOMAHA HO MALLMHATA C€ CYMTA 3a
HeLleﬂeC'bO6pG3HO M KpHe 3HAYUTENHM ONACHOCTU
OT 3nononyka. 3a nospenn sCneacrsme Ha yno-
Tpeba, KOSTO He OTTOBAPS HA NPEAHA3HAYEHHETO,
NPOM3BOAUTENIT HE NOEMA OTTOBOPHOCT. YPeJIhT He
e npeaHasHaveH 3a npodecuoHanHa ynorpeba.

O6opynsaHe

@ Enokuposka cpely BkntousaHe

@ Puroxsartka

© Acymynaropen naker

O Byron 30 nebrokupane (akymynatopen naker)
@ Mpeskniousaren 3a skntousaHe/M3KIIOUBAHE
O Pexew Hox

© OcHoeHa nnoua

O Brpsosamaraw natporHmk

O 3awwra 3a pruete

(O Byron 30 nebnokmpane (pukcupawa ckobal)
® Oukcupawa ckoba

(D B1p303apsaHo yCTpoiicTBo 30 aKyMynaropa
(® Kontponen ceetoamon (3enen)

12 BG

® Konrponen ceetoamon (uepset)
® Wunukarop 3a cherosHueTo Ha akyMynaropa

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA

1 Akymynatopen TpuoH 3a knovu FAAS 12 B1

1 6bp303apPSaHO YCTPOMCTBO 30 KYMymnaTopa
FAAS 12 B1-2

1 akymynaropen naker FAAS 12 B1-1

1 ¢ukempawa ckoba

1 pexely Hox 3a oppBo 152 mm

1 kydap 3a HoceHe

1 pvkoBoAcTBO 30 NoTPebUTENs

TexXHNUECKM XAPAKTEPUCTUKUN

AxymynatopeH TpmoH 3a knonm FAAS 12 B1
HomwuHanHo
12 V == (npas Tok)

HanpexeHwue:
HomuranHu oboporm

HQ NpaseH xon: n, 0 - 2700 min’
OumxumHa Ha xona: 20 mm

Makc. MOLWHOCT Ha

ps3aHe: abpso 80 mm

AkyMynaropeH naket: FAAS 12 B1-1

Tn: NNTUEBO-MOHEH
Homumnanto

HanpexeHue: 12 V == (npas Tok)
Kanauurer: 1500 mAh
Bvpsoszapsano

YCTPOMCTBO 30

aKkyMynaropa: FAAS 12 B1-2
BXOLO/Input:

230 - 240V ~, 50 Hz

HommHanen Tok:

(npomernms Tok)

HoMunanka

KOHCYMaLMs: 30 W
M3XOO/Output:

HoMunanko

HanpexeHue: 12,6 V === (npas 1ok)

HomumHaneH tok: 1800 mA
Mponbnxumrentoct

HQ 3a0pexaaHe: okono 60 min

Knac Ha 3awmra: Il /(8] (nBoMiHa M3ONaLMS)
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CTOMHOCT HA WYMOBUTE EMUCHM:

M3mepeHa cTOMHOCT 3a WyMa, onpeaeneHa Cb-
rmacHo EN ISO 4871. Msmepenoto no ckana ,A”
HMBO HA LIJyMO Ha eﬂeKTqueCKMﬂ MHCprMeHT HQ
MSCTOTO HO ONepaTopa OBMKHOBEHO BB3NM3IA HA:

Hueo Ha 3Byka: L,=82dB(A)
Bv3moxHa HeTouHoCT

HQ M3MEPBAHETO! K,=3 dB
Huso Ha 3ByKOBQ

MOLLHOCT: L, = 93 dB (A)
Bw3moxHa HeTouHoCT

HQ M3MEPBAHETO: Ky, =3 dB

Hocete antngponu!

CyMapHu CTOMHOCTH Ha BMGpaummTe (BekTopHa
CyMa OT TpuTe NOCOKM), onpeneneHm CbracHo
EN 60745:

Pssane Ha nnoua ot
AbPBECHM YaCTULM: a,=637 m/s?
Bb3moxkHa HetouHocT Ha usmepeatero K= 1,5 m/s?

hws = 2126 m/s?

BbamosxHa HeTouHocT Ha msmepeareto K = 1,5 m/s?

YKA3AHUE

> [locoueHoTo B Te3M YKA3AHMS HMBO HA BM-
6paLMMTE € M3MEPEHO CbINACHO HOPMMPAH
MeTon Ha M3IMEPBAHE M MOXE Ad Ce M3Mon3-
BA 30 CPABHABAHe Ha ypenu. [locouenara
CTOMHOCT HO BUBPALIMOHHUTE EMUCHI MOXE
O Ce M3MOM3BA M 30 HAYANHA OLEHKA Ha
€KCno3ULMSTA.

Paszane Ha AbpBEHA rpena: a

FAAS 12 B1

/\ NPEQYNPE>XXOEHUE!

> Husorto Ha BubpaummTe ce npomeHs cnopen
ynotpe6ata Ha eneKTPUIECKMs MHCTPYMEHT
M B HAKOM CNy4aM MOXKE AA € HOf NOCOYeHa-
Ta B T€3M YKA3QHMS CTOMHOCT. BubpaumorHo-
TO HaTOBAPBAHE MOXe Aa 6bAe NoAUEHEHO,
QKO eNeKTPUUYECKMST MHCTPYMEHT Ce M3Mon3-
BA penoBHO Mo To3u HaumH. Mocraparite ce
Aa NoAAbPXKATE BUBPALMOHHOTO HATOBAPBA-
He MaKcMManHo Hucko. MpumepHu Mepkm
30 HOMQMSBAHE HA BUEPALMOHHOTO HATO-
BAPBAHE CA HOCEHE HA PBKABMLM NPU YMo-
Tpeba Ha MHCTPYMEHTA M OTPAHMYABAHE HA
pabotHoto speme. [pu Tosa Tpabea aa ce
B3EMOT NPEABMA BCUUKM 4aCTH HA paboTHus
uMKBA (HAMp. NEpUOAKTE, MPE3 KOMUTO enek-
TPHUUECKMST MHCTPYMEHT € M3KMIOUEH, KOKTO
U NepMoaMTe, NPE3 KOUTO MHCTPYMEHTDLT €
BKIOUEH, HO paboTu 6e3 HaToBapBaHe).

A O6wu yxazaHus 3a 6eso-
MACHOCT 3a ENIEKTPUUECKU
MHCTPYMEHTU

/\ NPEQYNPE>XXOEHUE!

> [lpoueTeTe BCMUKM yKA3aHMS 30 He30-
nacHocT 1 uHcTpykumu. Mponycku npu
CMA3BAHETO HA yKa3aHMsTa 30 BesonacHoct
M MHCTPYKLUMMTE MOTAT AQ MPUUYMHST TOKOB
yoap, NoxXap M/mim TeXKM HapAHIBAHMS.

3anasere BCMUKM yKasaHus 3a 6e3onacHocT 1
MHCTPYKLUMM 30 6bAelum CnpaBku.

M3anonssakmsat B ykasaHmaTa 3a esonacHoct
TEPMMH ,eNEeKTPUYECKM MHCTPYMEHT” ce oTHacs 3a
paboTelum CbC 3XPaHBAHE OT MPeXaTa enekTpu-
UeckM MHCTPYMeHTH (cbe 3axpaHeawy kaben) 1 3a
paboTelm ¢ akymynatopHu 6atepui enexktpuue-
CKM MHCTPYMeHTH (6e3 3axpanBaly kaben).
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1. BesonacHocT Ha pa6oTHOTO MACTO

a) MonnbpxaiTe paboOTHOTO U MACTO YMCTO U

6

B

6

B

a

)

nobpe ocseteHo. besnopanbk 1 HeocseTeHM
PAbOTHM MECTA MOTAT AA NPUUYMHST 3NTONOAYKM.
He paborere ¢ enekrprueckus MHCTPYMEHT B
NOTEHLMANHO EKCMMO3MBHA CPead C Hanuume
HQ 3AManMMM TEYHOCTH, FA30BE MU MPAXOBE.
Enekrpuueckmre MHCTPYMeHTH 06pasysat McKpH,
KOWTO MOTAT Ad 3ANANST NPAXA MK NApuTe.

Mo BpeMe Ha ynotpeba Ha enekTpuueckus
MHCTPYMEHT APBXXTE HA PA3CTOSHUE AeLd M
Aapym nuua. [Mpu otBAMYAHE HA BHMMAHMETO
€ Bb3MOXHO [a 3ary6umTe KOHTPOM Haa ypeaa.

Enektpuuecka 6e3onacHocr

CBbp3BaLLMAT LWENCEeN HA eNeKTPUYECKMS
MHCTPYMEHT TpS6Ba [a € NoAXOAsLY 3a KOHTa-
kta. LLlencenst He Tps6Ba na ce npoMmeHs no
HMKAKbB HauMH. He u3nonssaiite npexonHu
Lencenu 3aefHO CbC 3ALLMTHO 3a3EMEHMTE
enekTpuueckn MHcTpyMmentu. LLlencenure, no
KOMTO He €O NPABEHM NMPOMEHM, U MOAXOASLM-
Te eneKTPUYECKM KOHTAKTM HOMANSBaT pUcKa
OT TOKOB YAQp.

M36areaitTe KOHTAKT HA TAMOTO CbC 3A3EMEHM
NOBBPXHOCTH, KATO HanpuMep TpbbK, paau-
aropw, neuku 1 xnaaunHmum. Cuuectsysa
MOBMLLEH PUCK OT TOKOB YAAp, KOFATO TANOTO
BM € 303eMeHO.

Masete enekTpuUECKMTE MHCTPYMEHTM OT OBXKA
u Bnara. [POHMKBAHETO HO BOAA B €neKkTpHe-
CKM ypen MOBMLIABA PUCKA OT TOKOB yLAap.

He npomeHsifte npeaHasHaueHmeTo Ha ka-
6ena, HanpUMep 3a HOCEHE MK OKAYBAHE

HQ eNEeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT C HEro MNK 3a
AbpRaHe HA wencena ot koktakta. Masete
kabena ot HarpsBaHe, Macno, octpu pbrbose
MNKM ABMKELLM ce YaCTU Ha ypenda. [TospeneHm
MAK onneTeHn kabenu yBenmyasaT pycka or
TOKOB yndp.

Korato pa6ortire Ha oTKpHTO € enekTprUyecku
MHCTPYMEHT, M3MON3BAMTE CAMO YABIKUTENM,
KOMTO €O PA3PELLEHM 30 MOM3BAHE HA OTKPMTO.
Ynotpe6ara Ha ropHmM 30 paboTa Ha OTKPUTO
YABIKMTENM HOMANSBA PUCKA OT TOKOB YATP.
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e) Korato paborara ¢ enekrpuueckms MHCTpY-

a

6

8)

a

MEHT BbB BAXHA 06CTAHOBKA e HensbexxHa,
M3Non3BaiTE NPEKbCBAY C AeEKTHOTOKOBA
3awmra. M3non3saHeTo Ha NpekbCBaY C Ae-
(heKTHOTOKOBA 3ALMTA HAMANSBA PUCKA OT
TOKOB ynap.

BbesonacHocT Ha xXopara

BuHaru 6baete BHUMATENHK, cbcpenotouete
Ce BbPXY TOBA, KOETO M3BLPLUBATE, M MOAXOX-
naiTe pasyMHo kbM pabotara ¢ enekTpuyecku
HHcTpyMeHTU. He m3nonsearite enektpuueckm
MHCTPYMEHT, KOrarto cte 6OMHM MM YMOpPEHU
WNK CTe NOoA Bb3AEMCTBMETO HA HAOPKOTULM,
QNKOXOon MnM MeaMKameHTU. Eamn MomeHT
HEBHUMAHMWE Npm paboTa ¢ enexkTpuIecKkms
MHCTPYMEHT MOXe AA [OBENE A0 CEPMO3HU
HOPQHSBAHMS.

Msnonseaifre NMUHM NPeanasHU cpencTsa 1
BMHAIM HOCETE 3aLWMTHM oumna. M3nonssaxeto
HO NIMYHM NPEANA3HM CPEACTBA KATO MPAX03a-
LMTHO MACKQ, YCTOMYMBM HA MTb3TAHE 3ALMTHM
06yBKM, KACKA MM GHTUGOHM — B 3ABUCUMOCT
OT BMAA 1 MPUIOXKEHMETO HA ENEKTPMUECKMS MH-
CTPYMEHT - HOMOMSBA PUCKA OT HOPAHSBAHMS.

Msbsrsaiire HeBonHO nyckaHe. YBeperte ce,
Ue eneKTPUUECKUAT UHCTPYMEHT € U3KITIOUEH,
npenm Aa ro cBbpXKete KbM eNeKTpOo3axXpaH-
BAHETO M/Mnu akyMynatopHata 6atepus, na
ro s3emere unu Hocute. Korato npu Hocere
HO €NEeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT ObPXKMTE Mpb-
CTO CM HO MPEBKNIOYBATENS MM CBLPXETE Beye
BKIIOUYEH YPErl KbM €NeKTPO3UXPAHBAHETO, C
BB3MOKHM 3M10MOMYKM.

OrcTpaHsBaiTE MHCTPYMEHTUTE 3d HACTPOM-
KO UMK raedHuTe KIOYOBE, NPEaM Aa BKNo-
upnTe enekTpMUeckMns MHCTpymeHT. Hamupauy
Ce BbB BbPTALLA CE YACT HA YPEAd MHCTPYMEHT
MM KIOY MOXKE Ad MPUUYMHM HAPAHABAHMS.

M3bsarsaiite HeecTeCTBEHO NOMOXKEHME HA
Tanoto. 3aeMeTe CTABMNHA NO3MULMS M BUHATM
nasete paBHoBecMe. Taka ie MOXeTe Ad
KOHTPOMMpATe No-Aobpe enekTpuIeckms mH-
CTPYMEHT B HEOUAKBAHM CUTYALIMM.
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e) Hocete nonxonswo pabotHo obnekno. He

x)

a

6

B

a

HoceTe WKUPOKK apexu unm buxyra. Opbxre
KocuTe, 0BNEKNoTo U PbKABMLIMTE CM Aanede
ot nemxewu ce yactu. CeoboaHurte npexu,
61xyTaTa M ObNTMTE KOCK MoraT aa 6baar
30XBAHATM OT ABMXKELLM CE YACTH.

AKO e Bb3MOXHO MOHTHUPAHE Ha NPAaxoCMyKay-
KM U NPpaxoyrnoBUTENN, Ce YBEpEeTe, Ye ca CBbP-
30HM M Ce U3NON3BAT NPABUITHO. Msnonssaxeto

HQ yCTpOﬁCTBO 30 M3CMYKBOHE HO Npax Moxe aa
HaManu onacHoCTHUTe nopanm Hannume Ha npax.

Ynotpeba n ob6cny>XBaHe HaA enek-
TPUYECKUS UHCTPYMEHT

He npetosapsaiite enektpuueckms MHCTPY-
MmeHT. 3a pabotara c1 M3nonsBaiTe NpeaHas-
HOYEHMS 30 HES eNEKTPUUYECKM MHCTPYMEHT.
C noaxopawms enekTpUIecki MHCTPYMEHT e
paboture no-nobpe 1 no-He3onacHo B Nocoye-
HMS PabOTeH AMANA30H.

He u3nonssarire enekTpryecku MHCTPYMeEHT

c nospeneH npeskntousaren.Enekrpuueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO HE MOXe A Ce BK/HOUBA M
M3KNIOYBA, € ONaceH v TPABBA AA Ce PEMOHTHPA.

Mskntouete Lencena oT KOHTAKTA M/Mnu otcTpa-
HeTe aKyMynaropHata 6arepus, npeau na npeg-
npremeTe HACTPOMKM HA YPEend, Ad CMeHUTe
NPUHAANEXXHOCTU MK A OCTABMTE ypenaa. Tasu
NPeAna3Ha MAPKA NPENOTBPATIBA HEBOMHOTO
MYCKAHE HA €NEKTPUIECKMS MHCTPYMEHT.

Korato He usnonssare enekrpuueckute UH-
CTPYMEHTH, M CbXPaHSBaMTe M3BbH obcera
Ha neua. He nossonsearite M3nonssaHeto Ha
YPena oT NMud, KOUTO He €A 3aMO3HATH C
HEro MM He Ca NPOYENM TE3U YKA3AHMS.
Enektpmueckmte MHCTPYMEHTM Ca ONACHM, KO
ce m3non3sat ot nuua 6e3 onumr.

MonnwvpxaiTe crapatenHo enekTpuyeckure
uHcTpyMeHTH. MpoBepssaiTe nanu aemxe-
wmTe ce Yactm GpyHKLMOHMPAT NPABMHO M
He Ce 3aKNMHBAT, AANM MMA CUYYNEeHM YacTh
MM YOCTH, KOMTO CA MOBPEAEHM TAKQ, Ye Cb-
LLeCTBYBA OMACHOCT 3 GYHKLMOHMPAHETO HA
enekTpmueckus UHctpymenr. Mpeam msnons-
BOHETO HA ypena noBpefeHMTe Yact1 Tps6sa
na ce peMoHTUpAT. [TpuunHa 3a MHoro 3nono-
NYKK € Nnolld NOAAPBXKKA HA eNeKTpuiyeckuTe
MHCTPYMEHTM.
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e) MonnbpaiiTte pexeLwmre UHCTPYMEHTM OCTPH
1 uncti. CraparenHo noaabPXaHUTE pexeLm
MHCTPYMEHTHM C OCTpM pexelun prbose ce 3a-
KMMHBAT NO-PSAKO M Ce HAMPABSBAT MO-NECHO.

x) M3nonssaite enekTpMUecKms MHCTPYMEHT,
NPUHAANEXHOCTUTE, CMEHSEMMTE MHCTPY-
MEHTU M T.H. B CbOTBETCTBME C TE€3M YKA3QHMS.
Bsemarire non BHMMaHWe paboTHMTE ycnoBus
M M3BBPLLIBAHATA AEMHOCT. Ynotpebara Ha
€MeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTH, PA3MY-
HW OT NPEABUOEHUTE MPUNOXKEHUS MOXKE Oa

nosene no onacHW CHUTyaumu.

5. Cepeus

a) Enektpuueckust MHCTpyMeHT Tps6Ba aa ce pe-
MOHTMPA CAMO OT KBANMPUUMPAHM crneuma-
NINCTU U CAMO C OPUTUHANHU Pe3epPBHU YACTH.
C ToBa ce rapaHT1paq, 4ye 6e30nacHoCTTa Ha
ENEeKTPUYECKMI MHCTPYMEHT e 6'bﬂe 3anaseHa.

YkasaHusg 3a 6e3onacHocrt, cneunduny-
HU 3a cabneHn TPUOHMN

B [pwxTe enekTpMuecKms MHCTPYMEHT 3a M3-
ONUPAHKUTE NOBBPXHOCTM HA PBLKOXBATKATA,
KOraTo u3sbpLluBaATe paboTH, NpM KOUTO enek-
TPUUYECKMAT MHCTPYMEHT MOXKEe ia AOKOCHE
CKPMTU €NeKTPUUYECKM MPOBOAHMLM MK CBOS
saxpaHeawy kaben. KoHTakTsT ¢ Hammpaly
Ce Noa HAMPEXeHWE NPOBOAHMK MOXE Ad
30XPAHM C HAMPEXEHMe 1 METANHUTE YaCTU HA
ypena v 0a npuumnHM TOKOB YAdp.

B Hocere npaxosawmtia mackal

Ynotpeb6a n o6cny>XBaHe HA AKyMy-
NATOPHUS UHCTPYMEHT

a) 3apexnaiTe akyMynatopHute 6arepum
€[MHCTBEHO B 30PSAHMTE YCTPOMCTBA, MPeno-
pbuanu ot npomssoautens. Korato naneHo
30PAOHO YCTPOJCTBO € NPERHA3HAYEHO 3a
onpeneneH BUA aKyMynatopHu 6arepuu, cb-
LLeCTBYBA ONACHOCT OT NOXAP MPM U3NON3BAHE
C ApY™M aKyMynatopHu 6atepmu.

6

Msnonssaitte enMHCTBEHO NpeaBMaeHUTE 3a
€MeKTPUUECKMUTE MHCTPYMEHTM aKYMYNATOPHM
6atepuu. M3non3BaHETO HA OpYTH AKyMynaTop-
H1 6ATEPMM MOXE 10 [OBEAE [0 HAPAHIBAHMS
1 ONACHOCT OT NOXAp.
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P>

Koraro He usnonseare akyMynaropwara 6are-
pvs, 9 ApBLXTe Aaneye oT KAHUeNAapPCcku Kna-
Mepu, MOHETH, KNOUYOBE, NMUPOHM, BUHTOBE
WNK APYTM MANKKU METANTHU NPeaMeTH, KoMTo
MOraT Aa NPeAM3BMUKAT LWYHTUPAHE HA KOHTa-
ktute. Kbco chenmHeHme Mexny KOHTAKTUTE Ha
akyMynaTtopHara 6arepus MoxXe Aa NPUYMHM
M3FAPAHMS MK NOXAPp.

Mpwu HenpaBunHo M3non3BaHe ot akyMyna-
TopHata 6arepus MOXe 0a U3TEUE TEUHOCT.
M3barsartte KoHTAKT ¢ Hes. Mpu cnyuyaeH Koh-
TQKT M3MMIMTE ¢ Boaa. B cnyuait ue Teunoctra
nonanHe B OUMTE, MOTbPCETE AOMBIIHUTENHO
MenMuMHCKa nomow. M3tnuawmst ot akymyna-
TopHATA 6ATEPMS ENEKTPONMT MOXE Ad AoBEae
A0 PA3APA3HEHMUS HA KOXKATA MM U3TAPSIHMS.

NMOBHLLEHO BHMMAHME! OMNAC-
HOCT OT EKCINJ1O3U14! Hukora He

max. 50'C

@i

3apeXkaanTe Henpesapexaaium ce
6arepum.

!

Maserte akyMynaropHara 6arepus ot

BMCOKM TEMMNEPATypu, Hanp. Npoabs-
XKMUTENTHO M3NAraHe HA CNbHYEBA CBETNIM-

e

Ha, orbH, Boaa M Brara. Ceuecrtsysa
OMACHOCT OT eKCNOo3MS.

YkasaHus 3a 6e30nacHoCT 3a 3apSaHU

yc¢
|

TPOUCTBA

To3u ypen Moxe Aa ce M3Non3Ba oT feua

HQ BB3PACT Haf 8 FOAMHM, KOKTO M OT MLA C

OTPAHMYEHM BUIMYECKM, CETMBHM MM YMCTBE-

HM BB3MOXKHOCTH Mnk 63 OMUT M 3HAHMS, KO

ca noa HabnoAEHUE UMK €A MHCTPYKTUPAHM

no oTHowweHuWe Ha GesonacHara ynotpeba Ha

YPeaa v pasbrpar onacHOCTUTE, MPOUSTUHALLM

ot paborara ¢ Hero. He nonyckaitre neua na

urpast ¢ ypeaa. [ouncTeaHeTo m TexHmIeckoto

06Cny>KBAHE OT CTPAHA HA NoTpebutens He Tps6-

BA A Ce M3BbPLIBAT OT Aeua 6e3 HabnoneHwe.
3apSAHOTO YCTPOWCTBO € NOAXOAsLO
camo 3a paboTa B 3TBOPEHM MOMELLEHMS.

Ako KabesbT 30 cBbP3BAHE KM MpeXara

HO TO3K ypen ce nospenu, Tok Tpsbsa aa ce
CMEHM OT NPOM3BOAMTENS, HEFOBMS CEPBM3 MMM
nMue ¢ noaxoaswa Keanudukaums, 3a aa ce
npenoTBPATAT €BEHTYANHU ONACHOCTM.
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YkasaHus 3a pabota npm psisaHe

B Mposepete noanexawus Ha obpabotka mare-
PMQN 30 YyXaM TeNa KATo NMPOHM, BUHTOBE M
T.H. M I1 OTCTpaHeTe.

B HesabasHo m3kntouete ypena, B cayuait ye
pexelmst Hox bnokupa. Pasteopete seue
PA3pS3aHMS NpoLen C NOAXOASL MHCTPYMEHT
U M3BaAeTe cabneHus TPUOH.

B Pexete marepuana ¢ paBHOMEpPHO nNoaasaHe.

OpuruHanHu npuHapnexxHocrn/
AOMNBJIHUTESNTHN ypeau

B Mznonseakrte caMo NPUHAANEXHOCTU M
AOMBIIHUTENTHU YPEAM, KOUTO CA MOCOYEHM B
MHCTPYKLMATA 30 ekcnnoarauus. Ynotpebara
HO PABOTHWU MHCTPYMEHTM MM APYTM NPUHAL-
NIEXHOCTH, PA3NIMYHM OT MPENOPBLYAHMTE B TOBA
PBKOBOACTBO 30 NoTpebutens, Moxe Aa npe-
AM3BMKQA OMACHOCT OT HOPAHSBAHE.

Nndopmaumns oTHocHO pexkewure
HO>KOBE

Moxere na msnonseare BCIKAKbE pexell HOX,
npw ycrnosme ue pasnonara ¢ NOAXOAsL 30XBaT -
¥2" (12,7 mm) (yHusepcanta onawka). B eproe-
CKATA MpeXa ce NPeanarar ONTUMMM3MPaHH pexe-
LM HOXOBE 30 BCAKAKBM LieNi Ha NPUNoXeHue Ha
BaWMs cabneH TPUOH.

YKA3AHUE

> TPl = teeth per inch = 6por1 3u61 ot no 2,54 cm
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NMpenau nyckaHerto B
ekcnnoaraums

3ape>xaaHe HO AKYMynaropHus
nakert

/\ NOBULLEHO BHUMAHME!

> BuHarm mskniousaiTe Wwencena, npeau aa
M3BOOMTE PECH. MOCTABMTE AKYMYNATOPHMS
naket @ or pecn. B 6vp303apsOHOTO yC-
TPOMCTBO ®.
B Hukora He 3apexnaiite akyMynaTopHus
naket @), ako okonHata Temneparypa e
non 10 °C wnu nan 40 °C.
¢ Mocraeete akymynatophus naket € s 6xpso-
3apsarHoTo ycrpoiictso (B.
4 Bkniouerte wencena B kontakrta. KoHtponHumst
ceetonmon (B ceetn uepeero.
¢ 3enenust koHtponeH ceetoamon (B curHanmam-
pa, Ye NPOLECHT HA 3APEXAAHE € 3aBbPLIMI U
QKYMYNATOPHMST NAKET € rOToB 30 eKCroaTa-
ums.

¢ TMocrasete akymynatophus naket € s ypena.

Mexny nocnenosarentu sapexanaus
u3kntousaiite Gbp3ozapanHoTo ycrpolictso (B
30 MMHUMYM 15 MuHYTH. 30 uenTa m3kntoueTte
Lerncena oT KOHTAKTA.

MocraesHe/UsBakpaHe Ha akymyna-

TOpHMA nakert B/oT ypenaa

MocrassHe HO aKyMynaTopHMs NAker:

¢ Axymynatophust naket @ tpa6ea na ce duk-
cupa & prkoxsatkata @.

MsBaxknaHe HO GKyMynaTopHMs Naker:

4 HamucHere 6yTona 3a nebnokupare @ u
m3sanete akymynatopHus naket €.
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MpoBepka HA cbCTOITHUETO HA

aKymynaropa

4 3a npoBepKa HA CCTOSHUETO HA AKYMYNATOPA
HATMCHeTe I'IpeBK]'IIO"IBGTeﬂﬂ 3a BﬂOKMpOBKO
cpeu.ly o BK/TFOYBAHE BKHIO‘-IBGHG/MSKHIO‘-IBGHG
@. CrcrosHueto pecn. ocTaTbUHATA MOLYHOCT
Ce MoKa3BA OT MHAMKATOPA 30 CbCTOSHMETO HA
akymynaropa (B kakro cnenea:

4 YEPBEH/OPAHXEB/3EJTEH = makcumanto
30pexaaHe/MaKCMMAanHa MOWHOCT
YEPBEH/OPAHXEB = cpenHo 3apexnate/
CpenHa MoLHOCT
YEPBEHO = cnabo 3apexnate - 3apenete
akymynaropa

Mocraeane/UssaxkpaHe Ha
¢uxkcupawara ckoba

YKA3AHUE

> T[loctasanero/M3saxkaaHeTo Ha Gpukeupawa-
1a ckoba (P He e BLIMOXHO NPU MOHTUPAH
pexeuy Hox @.

MocrassHe Ha ¢pukeupawara ckoba

(B. ¢pur. B - T):

4 HamcHere 6yTona 3a aebnokupate .

¢ Mocrasete dukcupawara ckoba @ Ha ypena
NOCPEencTBoM BopaumTe Ha ocHosHata nnoya @.

4 Oukcupatite 6yTona 3a aebnokupane Q.

MseaxnaHe Ha pukcupalara ckoba:

4 Harmuchere 6ytoHa 3a aebnokmpare O 1
ussanete Hanpen dukcupawara ckoba ) or
BOAQUA.

MoHTtaxx/CmsaHa Ha peXkely HOX

Hocerte 3ALWMTHMU PBKABULIM NPU HOCTGBSIHe/CMﬂHC]
HQA peXeLma HOX.

4 3asbprete 0o ynop 6bp3o3araraiims naTpoH-
nuk @ no nocoka Ha cTpenkata u ro 3appBxKTe
30BBPTIH.

4 lputncHete HeobXOAMMMS PEXELL HOX [0
ynop s 6bp3osararawms natporumrk @.
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/\ BHUMAHMUE!

> [lpu ToBa 3B6MTe Ha pexetms Hox @ Tpsbaa
Aa coyar Hagony!

¢ OrnycHere 6bp3osararawms narportmk @), Toit
Tpa6Ba AQ Ce BbPHE B M3XOQHATA CH MO3MLMS.
Pexxewwmst Hox e Bnoknpat.

MyckaHe B excnnoarauums
Bkniousane/Uskniousane

BkniousaHe:

4 Harmuchere 6nokuposkara Ha sknousaqeto @.

4 HarucHete npesknioysatens 3a eknrousaHe,/
uskntousane @.

MskniousaHe:

¢ OrnycHerte npeekntousatens 3a skousaqe,/

mkniousare @.

MeTtonu Ha psasaHe

A) Pabora 6e3 dpukeupaiua ckoba (Bx. ¢pur. [):

B Paborete BE3 dukeunpawa ckoba npu no-
TONSM OMAMETBP HA KNOHWUTE UMK PS3aHE HA
AbPBO, NNACTMACA M CTPOMTENHM MATEPUANM.
Marepwuantt 3a pssave Tpsbsa aa onupa B
ocHosHara nnoya. Pexete kpbru aetaiinm ¢
ntoneeLo ABMXEHME HA TPUOHA.

A1) PazaHe HapaBHO ¢ NOBbPXHOCTTA:

B C reskaeu pexelmn HoXXoBe — CbC CbOTBETHATA
OBIDKMHA - MOXKeTe na oTpsa3eaTe m3nasallim ce
ﬂeTOﬁJ‘IM, KATo HaAnp. Tp'h6I/I, HenocpencrseHo
0o crteHara.
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1. Monoxerte pexelms HOX OMPEKTHO [O CTEHATA.

2. OrbHere 10 Ypes CTPAHMYEH HATUCK BbPXY
cabnenus TpUoH Taka, ye ocHoeHara nnoya @
AQ NPMRSra no cTeHara.

3. Bkntouerte ypena u otpexerte aetaitna ¢ nocro-
SHEH HATMCK.

A2) PasaHe upes notansHe (Bx. our. E):

/\ NOBULUEHO BHUMAHME!
OMNACHOCT OT OTKAT!

> Paspesu upes notanste Tps6Ba 4a ce M3BbPLL-
BAT CAMO B M€KW MaTep1ank (obpeo mim
ap.n.).

1. Monoxete cabneHus TpMOH ¢ BOMHUS PO HA
ocHoeHara nnoua @ svpxy metarina. Brnrouete
ypena.

2. Haknonerte cabnenus TproH Hanpen 1 notone-
Te pexelums HOX B AETAMAA.

3. anBeﬂeTe cabnenus TPMOH B OTBECHO NONO-
XKeHWe U NpoabIXKETE PAZAHETO HAANBXHO HA
NMUHMATA 30 pa3aHe.

B) Pa6ora c pukeupawa ckoba (Bx. dur. XK):

¢ ,D,BM)KeTe TPMOHQ HaQony C nek HaATUCK.

TexHnuecko ob6cny>XBaHe U
nouymnucTteBaHe

NPEOYNPEXXOEHME! OMACHOCT OT
HAPAHSABAHE! MNpenu Bcakakem pabotu
no ypena M3KnioueTe ypena u ussanete
akymynaropa.

B [penw scakaksn paboTi No enexkTpuyeckms
MHCTPYMEHT OTCTPAHSBAMTE peXelumns HOX.

B [MopabpxaiTe ypeaa 1 BEHTUAALMOHHMUTE
OTBOPM BMHAMM umcTU. [1pu 3anyLeHn BeHTH-
NALMOHHM OTBOPM ChLLECTBYBA ONACHOCT OT
nperpssaHe u/unu NoBpeaa Ha ypeaa.

B [loumcrete ypena cnea NpuKtoUBaHe Ha
pabortara.

B He nonyckaite NPOHMKBAHE HA TEYHOCTM
BbB BBTPELIHOCTTA HA ypeaa. 3a NouncTaHe
Ha kopnyca usnonssaitte kspna. Hukora
He M3non3BaKTe BEH3MH, pasTBOPUTENM MK
MOYMCTBALLM NPENapATH, KOMTO Pa3SKAAT
Anactmaca.
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B TMouncrete 30xBaATA HO pexelLms HOX NpK
HEOBXOMMMOCT C YETKA MMM YpE3 NPOLYXBAHE
CbC CrbCTEH Bb3AYX.

B B cnyyalt HO NPOOBLMXMTENHO CbXPAHSBAHE
HO MIMTMEBO-MOHEH AKYMYNATOP HUBOTO HA
3apexnaHe TpsbBa 0 ce NPOBEPSBA PENOBHO.
ONTMMANHOTO HMBO HA 3APEXOAHE € MexXay
50 % 1 80 %. ONTMManHMST KNIMMAT 30 CbXPa-
HeHMe e XNameH M CyX.

FfapaHuuns
YBG)KGGMM KITUEHTH,

30 TO34 ypen nonyyasare 3 roamHK rapaxumMs ot
[arara Ha nokyrkara. B ciyuar Ha HecvoTBeTCTBME
HO MPOAYKTA C NOroBopa 3a npoaaxba Bue umare
30KOHHO NMPABO A4 NPENsBMTE PEKNAMALIMS Npen
NPOACBAYA HA NPOMYKTA NPM YCNOBMSTA U B CPO-
kosete, onpeaenenu B un.112-115* or 3akoHa
30 30WMTa Ha noTpebutenure. Bawure npasa,
NPOM3TUYALLK OT NOcoueHHTe pasnopenbu, He

Ce OTPUHMYABAT OT HAWATA NO-00NY NPEencTaBe-
HO TbPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO OT Hes
NPONABAYBT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 34 NMMCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C AOTO-
BOPA 30 NPoAaK6A CLIMACHO 30KOHA 30 3aWMTA
Ha noTpebutenure.

[apaHuMoHHM ycnosus

[apaHUMOHHMAT cpok 3anoyBa fa Teye OT AATATA
Ha nokynkara. MNasere nobpe

opur1HanHata kacosa 6enexka. Tosm AoKyMeHT
e HeobXoaMM KaTo HOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKA-
1a. AKO B PAMKMTE HA TPM FTOOMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NofBM AedekT Ha
MaTepMana mnm NPom3BoaCTBeH AedeKT, NPOmyKTLT
we 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH MK 3AMEHEH - Mo
Haw usbop. lapaHumsta npepnonara B pamkmre
HO TPUTOOMLIHMS FAPAHLUMOHEH CPOK A Ce npen-
CTaBAT NedEKTHUAT ypen 1 KacosaTta Genexka
(kacoswmsT 60H) 1 MMCMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO
ce cbeToM NedeKTbT U KOra e Bb3HMKHaM. Ako
nedeKTbT € NOKPUT OT HaLWaATa rapaHuus, Bue

Le nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHMS UM HOB
nponykT. C peMOHTA 1K CMSHATA HA MPOAYKTA
He 3aMoYBa A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.
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lapaHumMoHeH cpok 1 3aKOHOBM
npeteHuMu npm nedexTm

[apaHUMoHHATa ycnyra He yABMKABA FAPAHLMOH-
HUS CPOK. TOBA BAXKM ChLLO M 30 CMEHEHUTE M
PEMOHTMPAHM YACTM. 3a €BEHTYANHO HANUYHMTE
nospeam 1 nedekT olle npu nokynkara Tpséea
na ce cbobuiM BEOHArA Ceq PA3onaKOBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen M3TMYaHE HA rapak-
LIMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annaliaHe.

O6xear Ha rapaHumsTa

Ypenst e NnpousseneH rpuxiIMBo Cnopea cTpo-
TUTE M3MCKBAHMA 30 KQYECTBO M HOBPOCHBECTHO
M3MNWTAH Npeam BocTaska. [apaHumsTa Baxm 3a
nedekT1 Ha MATEPMANA MMk NPSOM3BOACTBEHM fe-
dexn. [apaHumsTa He 0bxBaLWA YaCTUTE HA NPO-
[yKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMANHO M3HOCBAHE,
nopaau KOeTo Morar 4a 6sAaT PasmexaaHM Karo
61p30 M3HOCBAWM Ce YacTu (Hanprmep GunTpu
MM MPUCTABKM) MNM MOBPEAMTE HA YYMNIMBM YOCTH
(Hanpumep npekbeaaum, 6atepun mnm Takmea
npousseaeHm ot ctbkno). FapaHumsta otnaaa,
QKO ypenbT e NoBpeneH Nopanm HeNpPaBmIHO
M3MNON3BAHE MM B PE3YNTAT HA HEOCBLUECTBIBAHE
HQ TEXHWMYECKA MOAAPBXKKA. 30 NPABKMNHATA Yro-
Tpeba Ha NpoaykTa TpS6BA TOYHO AA Ce Cra3eaT
BCMUKM YKO3QHMS B YMBTBAHETO 30 obcnyxBaHe.
lMpeaHasHayeHue 1 encTBIS, KOMTO He ce npe-
NOPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 EKCNOATALMS MK 30
KOWTO TO Mpenynpexnasd, Tp96Ba 3aMbIKHUTENHO
na ce m3bsrsar. MNpoayKTsT € NpenHAasHaYeH Camo
30 4aCTHA, a He 3a ctonaxcka ynotpeba. MNpw 3no-
ynotpe6a v HenpaemnHo TpeTnpate, ynotpeba
HO CUNA M NPU MHTEPBEHLIMM, KOMTO HE €A M3BBP-
LIEHM OT KNOHA HA HALKS OTOPUIMPAH CEepBH3,
rapaHUMSTA OTNAAA.

lMpouenypa npw rapaHLUMOHEH cryJakt

3a na ce rapattmpa 6bpsa obpabotka Ha Bawwms

CryJait, cnensamTe CNeaHUTe yKasaHus:

B 30 BCHUKM 3QMUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka v naeHTMpUKaumontms Homep (IAN
285192) kato nokasatencrso 3a NOKynkara.

B Bsemere aptikynHus Homep ot dabpuunara
Tabenka.
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B TMpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MM OPYTH
nedekTM MbPBO ce CBbPXKETE Mo TenepoHa
MU Ype3 UMEeWN C NONYMNOCOUEHMs CEepPBU3EH
otnen. Crnen T0BA Le NOMyYMTE AOMBAHMTENHA
uHbopMaLms 3a ypexxaaHeto Ha Bawara
peknamams.

B Cren cbrnacysaHe ¢ HawWs Ceper3 MOXeTe Aa
usnpatute nedekTHUs NPORYKT HA NOCOYEHMs
Bu aapec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwute kacosara benexka (kacosus 6oH)
M NOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM AedEKTHT M KOrda
e Bb3HMkHan. 3a aa ce usberHat npobnemm
C NPMEMAHETO M AOMBAHUTENHU PA3XOAH,
30ABMKMTENHO M3MNOM3BAMTE CAMO appeca,
korTo Bu e nocouen. Ocurypete msnpawarero
[0 He e KATO eKCNPEeceH TOBAP WMNM KaTo Apyr
cneuuaneH Toeap. Msnparere ypena 3aeaHo
C BCMYKM NPUHALNEXHOCTH, BOCTABEHU NPU
NOKYNKQTA, M OCHIypeTe BOCTATBYHO CUIypHA
TPQHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepems / M3BBLHIAPAHUMOHHO OBCyX-
BOHE

PeMOHTM 13BBH rapaHLMATA MOXETE Aa Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HOLWKS CEPBM3 CPeLly 3annaujaHe.
Tovt ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapumrenta
kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypenu,
KOWTO Ca [OCTATLYHO ONAKOBAHM M U3NPATEHM C
NNATeHM TPAHCNOPTHU PA3XOaM.

BHumanume: Vsnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HOLUKS CePBM3 MOYMCTEH M C YKa3aHMe 3a aedekra.
Ypenurte, U3NpateHn C HENNATEHU TPAHCMOPTHM
PA3XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO eKcrpeceH
MK OpYT cneumaneH TOBAp - He Ce NpUeMmar.

Hue we 13BbPLIMM 6E3MNATHO U3XBBPISHETO HA
usnparernte ot Bac nepektHu ypenm.

CepBusHo ob6cny>xkBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 285192
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BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye cnensawmsT
appec He e aapec Ha cepeumsa.

lMbpBO Cce cBbPXKETE C rOPENOCOYEHMS CEPBM3EH
LIeHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvotBETCTBIE HA NOTPEbUTENCKATA
CTOKA € [oroBopa 3a nponaxba notpebure-
NSTMMA NPABO AQ MPEAsBU PEKNamMaums, Karto
nomucka oT NpoaaBAYa fd NpMeene CTokara
B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a npopaxba. B
TO3M Cry4ait notpebutenst Mmoxe Aa u3bupa
MeX[ly M3BBLPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA
MK 30MSHATA M C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3MOXKHO UIKU M3BPAHMST OT HETO HAYMH 3
obeslueTeHme e HENPONOPLUMOHANEH B CPABHE-
HWE C apyrms.

(2) Cmsata ce, ye naneH HauuH 30 obesweTaBaHe
Ha noTpebuTens e HeNPONOPUMOHANEH, aKo
HEToBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA NPO-
LABAYA, KOUTO B CPOBHEHME C APYMS HOYMH HA
obesleTIBaHe Ca HepasyMHM, KATo ce B3eMaT
npensuma:

1. crodtHocTTa Ha noTpebuTtenckara cToka, ako
HAMALLE NIUMNCA HO HECLOTBETCTBME;

2. 3HAUMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTQ na ce npennoxu Ha norpe6|4—
TENa Apyr HA4YMH Ha O6e3LLleT$|BCIHe, KOMTO He e
CBBbP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBO 3a Hero.

Un. 113.

(1) KoraTo notpebutenckara ctoka He cboTBeTCTBA
HQ NOTOBOPA 30 NPOAAX6A, MPONABAYBT € AMb-
XeH [a 9 NpuBene B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA
3a nponaxéa.

FAAS 12 B1



(2) NpuBexnaHeto Ha notpebuTtenckara cToka B
CHOTBETCTBME € [OTOBOPA 30 Npoamkxba Tpsbsa
[Q Ce M3BBPLUM B PAMKMTE HO eMH Mecell,
CYMTAHO OT I'IpeJ:lﬂBSIBOHeTO Ha peKnOMGHMﬂTO
ot notpeburens.

(3) Cnen m3tnuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TENST MMA NPABO 04 PA3BAM AOTOBOPA M A
My 6bie BbICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CYMA MK
[Q MCKA HOMANSBAHE HA LeHATa Ha notpebu-
Tenckara crokackrnacHo un. 114,

(4) NpueexnareTto Ha notpebutenckara croka
B ChOTBETCTBME C JOTOBOPA 30 Npopmk6a e
6esnnatHo 3a notpebutens. Toit He AbAXM pas-
X0M 30 eKcrepmpaHe Ha notpeburenckara
CTOKQ MNM 30 MATEPUANM W TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTA ¥, 1 He TPS6BA AQ MOHACS 3HAYMTENHM
HeynobcTBa.

(5) Motpebutenst moxe aa mcka m obeswweteHue
30 NpeTbpreHMTe BCIenCcTBME HAO HECLOTBET-
CTBMETO BpPEAM.

Un. 114.

(1) Mpw HecvoteTCTBIE HO NOTPEBMTENCKATA CTOKA
¢ norosopa 3a nponax6a 1 korato notpebu-
TENdT He € YNOBMETBOPEH OT PELLABAHETO HA
peknamaumsra no un. 113, 1o Mma npaso Ha
u3b0p MeXay enHa OT CHENHNUTE Bb3MOXHOCTM:
1. passansHe Ha NOTOBOPA M BL3CTAHOBSBAHE
HQ 3QMNNATEHATA OT HETo CyMa; 2. HAOMANSIBAHE
HO LeHara.

(2) NMotpebutenst He Moxe aa npeTteHanpa 3a
B3CTAHOBABAHE HA 3AMAATEHATA CyMA MM 3
HOMANSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOrato
TbProBeUsT ce CbInack Aa 6bae M3BbPLIEHA
30MAHQA HO NOTpeBuUTENcKATa CTOKA C HOBA MM
AQ Ce NONpPaBH CTOKATA B PAMKMTE HA €OMH
meceu ot I'IpeﬂﬂBﬂBGHe HQ peKHGMOLlMﬂTO oT
notpeburens.

FAAS 12 B1

(3) ToproBewsT e AMbXeH AA YAOBNETBOPM MCKAHE
30 pa3BANSHE HA AOTOBOPA M AA Bb3CTAHOBM
30nnaTeHaTa or noTpebuTens cyma, KoraTto cnen
KQTO € YAOBAETBOPUI TPU PEKAAMALMM HA
notpebuTens upes MIBBLPLIBAHE HA PEMOHT HA
€0HO M CbLUA CTOKA, B PAMKMTE HO CPOKA HA
rapaHuusara no un. 115, e Hanuue cnepsawa
NOSBA HO HECLOTBETCTBME HA CTOKATA C AOTO-
Bopa 3a npopaxba. (4) (MpeanwHa an.
3-0B, 6p. 61 ot 2014 r., 8 cuna ot
25.07.2014 r.) Motpeburtenst He Moxe aa
NpeTeHaMpa 3a pasBaniHe Ha AOFOBOPA, AKO
HEeCbOTBETCTBMETO Ha NoTpebuTenckaTa croka
C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Un. 115.

(1) Motpeburenst Moxe oA ynpakHM NPABOTO cM
Mo TO3M pa3fen B CPOK A0 ABE FOAMHM, CYMTAHO
OT OCTABSHETO HA NOTPeBUTEncKaTa croka.

(2) Cpokst no an. 1 cnmpa aa Teye npes Bpemeto,
Heob6XOAMMO 30 NOMPABKATA MM 3AMAHATA HA
noTpebuTenckara CToka 1M 3a NOCTUIaHe Ha
CropasyMeHue Mexay Npoaasayd 1 norpebu-
TENs 30 PeLaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBE OPYT CPOK
30 NpeasBiBAHE HO UCK, PA3IMYEH OT CPOKA
noan. 1.

A NPEAYNPE>KOEHUE!

> Ypenure tpsbBa na ce peMOHTMPAT OT cep-
BM3 MNU ENEKTPOTEXHMK M CAMO C OPUIM-
HaNHK pesepBHU YacTh. 1o To3n HaumH ce
rapaHTMpa 3ana3BaHeTo Ha GesonacHocTTa
Ha ypena.

> CMSHATA HO Wencena Mnu Ha 3aXpaHBa-
wus kaben BuHarM TpabBa Aa ce U3BbPLIBA
OT NPOM3BOAMTENS HA YPEAA UMW HEroBMS
cepsus3. [1o To3M HauMH ce rapaHTHpa 3anas-
BAHETO Ha 6€30MACHOCTTA HA ypena.

YKA3AHUE

> HenocoueHu pesepsHm yact (Hanp. akymy-
NATop, NPEBKoYBATEN MM GUKCUPALLA CKO-
6a) MoXeTe [a MOpBLYATE YPE3 HALIMS KON
LIEHTBP.
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MpenaeaHe 3a oTnagbumn
[xy, ©Onakoskata e npousseneHa ot ekonoruy-

%@ HW MaTepuanu, KOMTO MOrar aa ce npena-
BAT B MECTHMTE MYHKTOBE 30 PeLMKnMpaHe.

He m3xebpnsirte enektpmuecku MHCTpy-
MeHTH 3aenHo ¢ 6urosumte otnanbum!

CovrnacHo esponetickara ampektmsa 2012/19/EU
u3nesnmTe oT ynotpeba enekTpuIeckm MHCTPYyMeH-
™ Tpa6Ba Aa ce CHOMPAT pasnenHo u Aa ce Npenc-
BAT 30 €KONOrOCHOBPA3HO peLMKIMpaHe.

He usxsbpnsitte akyMmynatophu 6are-
pum ¢ 6utoemte otnaabum!

Li-ion

[edekrHu 1amn ynotpebasaHm akyMynaropHm
6atepuu Tps6BA [A Ce PELMKNMPAT CINACHO
Iupekmmeara 2006/66/EC. Bpbwarite akymyna-
TOpHMs NaKeT u/MnK ypeaa B Nnpeanaraiiure Tasm
ycnyra cbbupatentu nyHKTose.

Ocsenomerte ce oT CbOTBETHUTE OBLIMHCKM Mk
FPAACKM BNACTHM OTHOCHO BB3MOXKHOCTUTE 30 Npe-
[ABGHe 30 OTNAABLM HA M3BEAeHM OT ynoTpeba
eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM/aKyMynaTopHm
naketu.

22 BG
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MpeBon Ha opurMHanHara geknapaums 3a cbOTBETCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentauusra: r-H Cemu Yrysny,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, TEPMAHMS, neknaprpaMe, ye 1031 npomyKT CbOTBETCTBA
HQ CNefHMTe CTAHAAPTH, HOPMATHUBHM NOKYMEHTM M aupekTmem Ha EO:

IupekT1Ba OTHOCHO MalwMHKUTE

(2006/42/EC)

EnektpoMarHutHa ceBMecTMmocT

(2014/30/EV)

[npekTmBa oTHOCHO orpaHMyeHneTo 3a ynotpebara Ha onpeneneH onacHK BELLECTBA B €NEKTPUYECKO-
T0 U enekTpoHHoTo obopynsate (EEO)

(2011/65/EU)*

*3paeaHeTo Ha Ta3M 0eKNapaLMs 30 CbOTBETCTBUE € HO COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA MPOM3BOAMTENS.
lopeonucanmst npeamet Ha [eknapauwmsta otrosaps Ha pasnopenbute Ha Oupextmeara 2011/65/EU
Ha Esponefickms napnament u Ha Coeerta ot 8 torm 2011 1. oTHOCHO orpaHmuermreTo 3a ynotpebara Ha
onpeneneHn onacHM BELWECTBA B ENEK-TPUUECKOTO M ENEKTPOHHOTO 06opyaBaHe.

Mprno>xxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-11:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tun/O6o3Hauenue Ha ypena:
AkymynatopeH TpuoH 3a knouu FAAS 12 Bl

lonuHa Ha npowmssoncteo: 03-2017
Cepuen Homep: IAN 285192

Boxym, 20.03.2017 1.

7

s

Cemu Yrysny
- MeHumxbp KayecTso -

3anaseHo NPABO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMS C Lien YCbBbPLUEHCTBAHE.
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MPIONI KHINOY MIMATAPIAZ
AIOIOY FAAS 12 B1

Eicaywyn

2ag cuyxaipoUpE yia TNV ayopa Tng véag oag ou-
okeungG. Amogaacioare 101 yia TNV amokTnorn evog
Tpoidvrog uynAng moiottag. O1 odnyieg xpriong
eival Tufpa autou Tou mpoidvrog. lMepiexouv onpa-
vrikég urrodeiéelg yia v acddeia, T xprion Kai
mv andppiyn. MNpiv amd m xprion Tou mpoidvTog,
e€oikewBeite pe OAeg Tig umodeieig xeipiopol kai
aoddaheiag. XpnoIpOTOIEiTe TO TTPOIOV HOVO OTIWG
TEpIypAdEral Kal yia Toug avapepOHEVOUG TOEIG
xpnong. Mapadaote Aa ta ¢yypada ot mepinTwon
Tapadoong Tou TPOIGVTOG OF TPITOUG.

MpofAerropevn xprion

H ouokeur - kavovioTika pia omraBdoeya - pe oTabe-
pd avactoéa (Baon) mpoopileral yia To mpidvicpa
&UNou, mhaoTikou kar oikodopikdy uNikev. H ou-
okeur| eveikvutal yia xovOpig epyaocieg mploviopa-
106, i0IEG KAl KAPTTUAWTEG KOTTEG Kal Siaywpiopd
akpiPeiag emaveiwv. Me ToroBempévo To Bpayiova
OUYKPATNONG, N CUCKEUN €ival KaTAANNAN yia To TTpI-
dviopa Khadiov. AapBavere umdyn Tig MAnpodopieg
yia Tig Aemmideg mpioviou kai Tig umrodeiéeig epyaciag
katd to mpidviopa. K&Be M xpon i peratporm
NG HNXAVNG 10XUEl WG H oUPdWVN HE TOUG KAVO-
viopoug kai kpUPel onpavtikoug kivdlvoug atuxn
pérav. Na PAaPeg amd xpAon pn clpdwvn pe Toug
Kavoviopoug, o kataokeuaotrg Sev avaiapPavel
kapia euBlivn. H ouokeuny Sev mpoopileral yia emay-

YENHaTIKN XPron.

EommAiopog

@ Opayn evepyomoinong

O XeipohaPBh

© >uoToigia cuccwpeuTdy

O Anaodaion (cuctoixia cucowPEUTAY)
@ Aiakorg ON/OFF

O Aertida

@ Baon

O Aiokog Taysiag cuodiéng

© Mpoorareutikod yepiov

O Anaocdahion (Bpayiovag cuykpartnong)
® Bpayiovag ouykpamong

@ Tayudopriotg oucowpeut)

26 GR | CY

® LED ehéyyou (mpaaivo)
@ LED ehéyyou (kOkkivo)
® Evdeién kardoraong cucowpeuT

MNapadotiog tomhiopodc

1 Mpi16vi kATou pmarapiag MBiou FAAS 12 B1
1 Tayxudoprtiomg cucowpeut FAAS 12 B1-2
1 Zuotoigia oucowpeutwv FAAS 12 B1-1

1 Bpayiovag ouykpamong

1 Aerriba yia Ao 152 mm

1 BaNirodki peradpopag
1 Odnyies xpriong

Texvikd XapakTnpIoTIKa

Mpi6vi kfmTou pmarapiag MiBiou FAAS 12 B1

Tdon pérpnong: 12 V === (ouveyig pelpal)

ApiBpdg otpodiv

pehavTi pErpnong: n, 0-2700 min’
M#kog epPfohiopol: 20 mm

Méy. anédoon kommig:  €ho 80 mm
2yoTolyia

CUCOWPEUTWY: FAAS 12 B1-1
Tumog: AIGIOY-IONTQN
Taon pérpnong: 12 V == (ouvexég pevpal)
Anodoon: 1500 mAh
Tayudopriotng

CUCOWPEUTH: FAAS 12 B1-2

EIZOAOZX/Input:
Pedpa pérpnong:
(evalaoodpevo pelbpal)

230-240V ~, 50 Hz

Karavahwon pérpnong: 30 W
EEOAOZ /Output:
Tdon pérpnong:
Pedpa pérpnong:
Aidpkeia doptiong:

12,6 V == (ouvexég pebpa)
1800 mA

mep. 60 Aerrrd

Kamyopia mpootaciag: 11 /81 (Simh pdvwon)

Tipég ekmropmav OopuPou:

Tipn pérpnong yia 86puPo SiakpiBupévn olp-

$uva pe To EN 1SO 4871. To emimedo Bopufou
A-o1dBpiong Tou nhekTpikol epyakeiou oTo onpeio
Tou XpnoTn avépyeral ouviBwg:

FAAS 12 B1



2180pn nxnTikAg mieong: L,=82 dB (A)
ABeaidmra: K,,=3 dB
Z140un nnrikAg 1oxbog: L, =93 dB (A)
ABeBaidmra: K,=3 dB

Qopare mpootacia yia v akon!

OMikég mipég kpadaopov (Siavuopatiké dBpoiopa
TpIOV KaTeUBUVOEWY) UTTONOYIopEVEG KaT

EN 60745:

Mpidviopa popiooavidag:
ABeaidmra K= 1,5 m/s?
Mpidviopa EOMvev Sokov:

ABeBaidtra K = 1,5 m/s?

YMNOAEI=H

> To avadepdpevo ot autig Tig odnyieg emi-
medo kpadaopwy éxel perpnOei clpdwva pe
pia Turrotroinuévn diadikacia pérpnong kai
pTTOpEl Va XpnoipoTTolEiTal yia T cUyKpIon
ouokeuwv. H avadepopevn Tipn ekmoptg
kpadacpwy pmopsi emong va xpnoipotoiei-
Tal yia pia apyiki ektipnon g ékOeong.

a,, = 6,37 m/s?

Ao = 9,26 m/s?

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> To emimedo kpadaopwv Ba alMadlel olpdwva
HE TN XPNON TOU NAEKTPIKOU EPYaAEiou Kal OE
oplopiveg TEPITTLOEIG pTTopel va Ppiokeral
méavw amd Ty avadepdpevn ot autig TIG 0dn-
yieg Tipn. To doprio kpadaopov Ba propoloe
va utoTipnBsi, edv To NAeKTPIKS epyaleio
XPNOIHOTTOIEITAl TAKTIKA HE QUTO TOV TPOTIO.
Mpoomabeite va kpardre Ty emPapuvon Aoyw
Sovnoewv 6co To duvardy pikpoTepn. Mapa-
Selypatikd pétpa peiwong g empPapuvong
Aoyw Sovioewy gval n xprion yavTidy katd Tn
XPron Tou epyaleiou Kai O TEPIOPICHOG TOU
Xpovou epyaciag. ESG mpémel va cuvumoloyi-
{ovral \a Ta pépn Tou KUKAou epyaciag (ma-
padeiypatog xapiv xpovol, katd Toug omoioug
TO NAEKTPIKO EPYAAEIO Eival ATTEVEPYOTTOINKEVO,
Kal XPOVol, KaTd TOUG OTToIoUG Eival pev evep-
yoroinuévo, al\a Aemoupyei xwpig doprio).
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Fevikég urrodsidag
aodalsiag yia

n\ekTPIKA epyalsia

L]

/\ NMPOEIAOINOIHZH!

> AiaPdore d\eg Tig umodeiéeig aodaleiag kai
TG 0bnyieg. Mapaleiyeig katd Ty TENON
Tov urodeiéewv achaleiag kar Ty odnyiov
pmopolv va mpokaréoouv nektpomAnéia,
mupkayid kai/f cofapolg Tpaupartiopols.

Durdére ONeg Tig uttodeieig achaheiag kai Tig
odnyieg yia To péXlov.

O xpnoipomololpevog ot autég TG urodeiéelg
aodaleiag 0pog "HAektpikd epyaleio” avadéperal
o€ N\ekTpIkd epyaeia (pe kahbSio) Tou Nemoupyouly
pe pelipa kar ot NAekTpIKG epyaleia (xwpig karwdio)
TTOU NeIToUpPyOUV HECW CUCOWPEUTT).

1. Aoddalaia Tou xwpou spyaciag

a) Aiamnpeite To xOpo epyaciag oag kabapd kai
Kad pwriopévo. H akaracracia kai or pn dwr-
opévol X0pol epyaciag pmopouy va odnynoouv
o€ aruynpara.

=

Mnv epyaleote pe To NAeKTPIKO epyaleio oe
miepiBaNov, 6mrou urtapyel kivduvog ékpnéng,
eupAekra uypd, atpia f} okoveg. Ta nhekTpIka
epyakeia Snpioupyolv ommivOrpeg, o otoiol
pTTopouy va mpokakécouy avapieén om okovn
| oToUg aTpoUG.

Kparare ta maibid kar dA\a dropa pakpid kard
TN XPNOT Tou NAEKTPIKOU EPYaNEiou. Z¢ TTepITTw-
on didomaong g TPoooxNG HrTopel va xdoeTe
TOV €AEYXO TrG OUOKEUNG.

Y

2. H\ektpikn acpalsia

To Blopa alivéeong Tou nhekTpikol epyaleiou
npéme va taipialea oy mpia. To Puopa Sev
emTpémeral va Tporrorroinsi pe kavévav Tporo.
Mn xpnoiporoicite Buopara avramrépwy pali
pe yeiwpéva nhektpika epyaleia. Ta Blopara
mou Sev £xouv TpomoroinOei kar o katdAnAeg
ipideg peiovouy Tov kivéuvo nhektporAnéiag.

o
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B) Amodelyere T cwpatiki emadn pe yaiwpéveg
embaveieg, 0mwg owhnveg, OeppavTika oo-
para, goTieg Kal yuysia. Ymdpye auénuévog
kivéuvog Aoyw niektpominéiag drav o cwpa
oag €ival yelwpévo.

Kparare Ta nhektpika epyaleia pakpid amod
Bpoxn fi uypacia. H dicicduon vepou ot pia
nAekTpIkr) ouokeur auéavel Tov Kivouvo ne-
krpomAnéiag.

Mn xpnoiporoicite To kadwdio dokorma, T.x.
yia va peradépere To NAeKTPIKO epyaleio, va
10 Kpepdoerte A yia va Tpaphdere To Buopa
amd Ty npila. Kparare to kakwdio pakpia
amnd uynhég Beppokpacieg, Aadia, aixunpiq
AKPEG 1) KIVOUHEVA TUIPATA TNG CUCKEUNG.

Y

)

Ta $Bappéva 1y pmepdepéva karodia auédvouv

Tov kivbuvo nhektpominéiag.

¢) 'Orav epyaleote pe iva nhekTpikd epyaleio ot

eéwTepIKd XOPO, XPrOIpOTTOIEITE HOVO KAAW-
S1a emékraong, Ta omoia éxouv eykpibsi yia
eéwrepikolg xwpoug. H xprion kardAniou

kalwdiou eméktaong yia ewTepikd XOpO pelbvel

Tov kivéuvo nhektporAnéiag.

ot) Eav Sev prropei va amodeuyBzi n Aerroupyia
Tou nAekTpIKOU epyaleiou ot uypod TePIBaN-
\ov, xpnoiporoisite Siakdmm achaleiag. H

xprion SiakémTn aopakeiag peiover Tov kivduvo

nAektporAnéiag.

3. Aopalsaia atdpwv

a) Na giote mavra MPooeKTIKOI, TIPOTEXETE TI
KAVETE KAl XPNOIPOTIOIEITE T AoYIKr| oTaVv
epyaleote pe éva nhekTpikd epyaleio. Mn
XPNOIHOTTOIEITE NAEKTPIKA Epyaleia Qv ioTe
APPWOTOI 1) KOUPAOHEVOI 1) UTTO TNV T PEIa
VapKWTIKOV, aAkoo i bappdakwy. Eva povo
Nerrrd ampooediag kard ) xprion Tou nAekTpI-
koU epyaheiou apkei yia va odnyfoer os coPa-
poUG TPAUPATIOPOUG.

B) Dopare atopikd mpootareuTikd eomhiopd
kai mavra yuahia mpoortaociag. Otav ¢popare
atopikd mpootateutikd eomhiopd, dmug pa-
oka yia T okdvn, avriohioBnTikéd umodApara
aoaleiag, KpAvog f) TPoaTacia yia TV akor,
avéoya pe To £idog kal T XPHOoN Tou NAEKTPI-
koU epyaheiou, peidveral o kivduvog Tpaupar-
OHWV.
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y) Amodebyete pia pn nOehnpévn Oion oe Aerroup-
yia. BeBaibveote o1 To nhekTpikd epyaleio £xel
amevepyoroindei, mpotol To ouvdioere otV
Tpododoaia pelparog kai/f) To cuccwpeuth,
TO ONKWOoeTe N To peradépere. Otav peradepere
10 NAEKTPIKG epyaheio Kkai Exere To SdyTUNO oTO
S1akoTTn 1) €dv Exere ouvdioe Ty NN evepyo-
TTOINPEV CUCKEUT OTNV TTAPOXN PEUPATOG, AUTO
prropel va odnynoel ot atuyfpara.

8

Armopakpuvere epyaleia piOpiong fi pnxavika
KAe1814 TIPIV EVEPYOTTOINOETE TO NAEKTPIKOS £p-

yaheio. Eva epyaheio 1} kheibi, To omoio Ppioke-
Tl O€ éva TTEPICTPEPOPEVO TUNHA TNG CUCKEUNG,
prTopei va odnynoel ot TpaupanopoUs.

¢) Amodetyere pia Aabog ordon Tou cwparog.
®povrilere yia pia acdaln ordon kar Siamn-
peite mavra v 1copporia. Eror pmopeite va
ENEYXETE TO NAEKTPIKO epyaleio kaAUTEpa OF i)
QVAPEVOHEVEG KATAOTATEIG,.

o1) Dopdre katdAnho pouyiopd. Mn dopare pa-
Kp1a pouxa f kooprpara. Kparare ta paihig,
Ta polxa Kal Ta YavTia pakpia amo Kivoupeva
tpfpara. Ta xalapd pouxa, Ta Koopfuara f Ta
HAKPIA HOANIA pTTOPOUY Va TTacTouV amod KIvou-
peva TpApaTa.

4

Eav propolv va cuvappoloynBouv Siardeig
amoppodnong kar cul\oyng okovng, Befaiw-
veoTe 6T auTég éxouv ouvdeDsi kal xpnoipotor-
ouvral owotd. H xpAon piag Siaraéng amoppd-
$nong okoévng prmopti va peidoer Toug kivolvoug
amo Tr oKov.

4. Xprjon kai XgIpIoHOG TOU
nAsKTpIKOU tpyalsiou

Mnv untepdopravere T ouokeur|. Xprjoiporroei-
TE YIQ TNV £pYACIA 0AG TO AVTIOTOIKO NAEKTPIKO
gpyaleio. Me 1o katdAnAo nAekTpIKG epyaleio
epyaleote kaitepa kal aodaliotepa oo Sobev
medio anmoédoong.

a

B) Mn xpnoipomoisite nhekTpikd epyaleia pe ehat-

Twpatikd Siakoémn. Eva nhektpikd epyaheio,
10 omoio Sev propel MAtov va evepyoroinBei 1
amevepyoroinBei, eivar emkivouvo kai mpémel va
€TTIOKEUQAOTEI.
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y)

6

)

TpaPare to Buopa amd Ty npila kai/n aro-
HakpUvere To cucowpeuth Tipiv Sie€ayere pub-
piosig ot ouokeun, piv alaéere eaptipa-
Ta N mpiv duradere T cuokeun. Autd To péTpo
acpakeiag epmodider T pn nBeAnuévn ekkivnon
TOU NAEKTPIKOU gpyaleiou.

Quldare Ta pn xPnoipoToloUpeva NAEKTPIKA
epyaleia ektog epPileiag Tov maidiov. Mnv
EMITPETTETE VA XPNOIPOTIOIOUY Tr) CUOKEUR aTo-
Ha, Ta otroia Sev éxouv eloikeiwbsi pali g A
Sev éxouv SiaPaoce autég Tig 0dnyieg. Ta nhe-
kTpIkd epyaheia eivar emkivuva 6Tav xpnoipo-
ToloUvTal amod AmEpa AToua.

Dpovrilere Ta nhekTpika epyaleia pe mpoooxH.
ENéyxete €av Ta KivoUpeva Tprpara Aeiroupyouv
owoTd kai Sev koA\Ave, £av Karola pépn éxouv
ondoze ) mapoucialouv téroia PAAPn, wote va
emmpealerar n Aeiroupyia Tou nhekTpikoU epya-
Aeiou. Ta elapthpara pe BAGPn mpimer va em-
okeualovral TpIv amo T XPAON TNG CUOKEUNG.
H armia moAGv atuxnpdrev odeileral oty Kakn
OUVTIPIOT) TWV NAEKTPIKWY EPYANEIWV.

ot) Alatnpeite Ta epyaleia KOTIAG QIXHNPA Kal Ka-

4

Bapd. Ta mpooekTika Pppovriopéva epyakeia ko-
TG HE QIXUNPEG AKHEG KOTTAG KOAAVE AiydTEpO
KQl €ival EUKOAOTEPQ OTO XEIPIOHO.
Xpnoiporroreite To nAekTpIkS epyaheio, Ta eap-
THaTq, Ta epyalsia XPNRonG, KA., cupdwva pe
aurég Tig odnyieg. AapPavere undyn g cuvon-
keg epyaoiag kai Tnv mpog Siedaywyn evipysia.
H xprion nhekrpikav epyaleiov yia Siadoperikéq
amd TG mpoPAemdpeveg Xpnoeig pmopel va odn-
ynoel ot emkivouveg KATACTATEIG.

5. Zé¢pPig

a)

To nAekTPIKO OaG epyaleio TTPEMEl va EMOKEUG-

Lerar povo amo e&adikeupévo a1dikd Mpoowi-
K6 Kal povo pe yviola avrakakrikd. Eror Sia-
mnpeital N acpaeia Tou NAEKTPIKOU epyaleiou.

Tuykekpipéveg urmodzidaig aodpalsiag
yia onma@oéosysg

Midvere To nhekTpIkS epyaleio amo TG povw-
péveg haPig orav die€ayere epyaoicg, kata
TIG OTTOIEG TO NAEKTPIKO Epyaleio ptTopei va
OUVAVTHO€l KPUHHEVOUG aywyoug pelpaTog
f 70 i810 To kaAwdio Siktiou.
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H emadn pe tvav peupatodpdpo aywyd Otrel
UTTO TGO AKOHN Kal PETAANIKA THAPATA TNG OU-
okeung, mpokalovrag nhektpormAnéia.

B Qopare pdoka mpootaciag améd m okovn!

Xprion kai X&1pIopH6G Tou

ermavadopTri{opevou spyalsiou

a) Poprilere Toug cucowpeutiG povo pe Gopti-
OTEG TTOU TTPOTEIVEI O KaTtaokeuaoThG. [a ¢pop-
TIoTEG KatdANAoug yia évav kabopiopivo Timo
OUOCWPEUTQVY UTTAPXE! KivOUVOg TTupKayIdg otav
XPnotpomoiouvTal pe AANOUG OUCOWPEUTEG,

B

Xpnoiporoigite povo toug mpoPAemépevoug
CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKG epyaheia. H xpr)-
on GAV CUCCWPEUTOY pTTopel va odnyroel oe
Tpaupanopolq kai kivéuvo Tupkayidg.

y) Kparare to pn xpnoipormololpevo cucowpeutr
Hakpid amé ouvdemnpeg, vopiopara, khadid,
kapdid, Bideg ) dG\a pikpd peral\ika avri-
KEIHEVQ, TO OTTOIA PITOPOUY VA TTPOKAANETOUY
urtepyedpupwon Twv emadawv. Eva Ppaxuklkie-
pa peraél TeV EMadOV TOU CUCCWPEUTH PTTOpE
va éxel wg emakdoubo eykalpata 1y Tupkayid.

8) Ze mepimmwon eodalpivng xpRong pmopsi va

£&ENOe1 uypd amd 1o oucowpeuTh. AmodeUyere

v emadr| pe To uypo. Ze MEpITITWON TUXAIAG

emmadng emhévere pe vepod. Eav 1o uypd éNOa

ot emadr pe Ta pdma, {ntiote emmAiov 1aTpI-
kn BonBsa. To ekpiov uypd TwY CUCCWPEUTOY
priopei va mpokahéoel Sepparikolg epebiopols

N eykavpara.

MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HZX!
A Mn doprilere moté pn emavadopni{ope-
VEG pTTaTApIEG,.
%h?/ Mpootaretere To cuoowpeuTth amd uyn-
My Oeppokpacia, . x. kai amod ouvexn
nhiakn aktivoBolia, dwtid, vepd kai
vypaoia. Yrapyxe kivéuvog ékpnéng.

max. 50'C

K
2
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Ynod:idzaig aodalsiag yia popriorig

B Aut n ouokeun emTpémeral va xpnoIpoToIgiTal
amd maidid ave Tev 8 erwv, kabwg kar amd

dTopa pe TeplopIopEveg uoikeg, aiobnmpiakég

] VONTIKEG IKAvVOTNTEG M) eEXNeipeIg amd ammoyn
EUTTEIPIAG KAl YVOOEWY, EpOoOV emTnpouvTal
N £xouv evnpepwbel avadopikd pe TNV acpaln
XPMON TNG CUCKEUNG KAl KATavooUV Toug TTPo-

kUTovTeg kivOUvoug. Ta maidid Sev emrpémeral
va maifouv pe T ouokeury. O kaBapiopdg kar n

ouvtpnon xpnom Sev emrpémerar va Siedyo-
vrar amé maidid, xwpig emmpnon.

O ¢opriotig eivar katdAnhog yia
AeIToupyia pdvo og €0WTEPIKOUG XOPOUG.

B Ed4v o kaoio oUvdeong autiig TG ouokeung
mapouciaoe BAGPn, mpéme va avrikaractabe

amd Tov kataokeuaoT 1) To TApa e&utmpémong

meAaTOV A éva avriotoiywg eéadikeupévo dropo,
wote va amodelyovrar kivouvor.

Yrmod:idag epyaoiag yia To

PIOVIoHa

B E)éy&re to pog emeéepyaoia uliko yia Eiva
ooparta, omwg kapdid, Bideg KA., kai amopa-
KPUVETE Ta.

B AmevepyorroinoTe apEowg T CUOKEUT, €V N
Nemia pmhokapel. Avoiéte To 16 koppévo kevd
pe éva katdAnho epyaheio kai TpaPiére ¢€w my
omabboeya.

B Mpioviote To UNIKS pe Ty iS1a mpdwon.

Fvijoia daptpara/mp6oOsreg

OUOKEUEC

B Xpnowporoigite povo eapmpara kar cupmAn-
PWHATIKEG CUOKEUEG TTou avadépovral oTig
obnyieg xpfiong. H xprion d\wv epyaieivv
xpnone A e€aptudtoy amd autd mou mpoTei-
vovrai oTig 0dnyieg XpHong iowg onpaiver yia
€046 kivouvo Tpauparnopou.
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MAnpodopicg oxerika pe Tig Aemideg
Mriopeite va xpnoipomoifoere kaBe GAAN Aerida,
utd v mpoindbeon om S1abirel TRy kataAAnAn
urrodoxn - &&ovag yevikng xpnong 2” (12,7 mm).
310 epmdpio SiatiBevral o1 avrioToixeg Aemideg oe
Siadoperikd prkn yia k&Oe okomd xprong Mg
omaboboeydg oag.

YIMNOAEI=H

> TPl = teeth per inch = 0 apiBudg Tv
obovrwoewy ava 2,54 cm

Mpiv ané tn Oion ot Aaitoupyia
dopTion cuoToixiag cuoowpeuTOV
A\ NPOXOXH!
> Tpafare mavra to Blopa mpiv mépete T
ouoToiyia cucowpeutwy € amd To oyenkd
raxudoptiorh @ A mpiv Ty TomoBerroerte.

M [ort pn doprilere T cuCTOIKia CUCCWPEUTLY
© otav n Oeppokpacia mepiBarlovrog Ppioke-
Tai kate Twv 10 °C A dve tev 40 °C.

4 TomoBerore ) oucToixia cuccwpeutov @
atov Taxudoprioth (B.

4 Eicdyere 1o Buopa omy mpila. To LED eréyyou @
avaper kdkkivo.

4 To mpdoivo LED ehéyxou B onuarodorsi o

Siadikacia ¢popTiong Exel ohokAnpwbei kai n
ouaToIXia CUTCWPEUTOV Eival £TOIPN yia XProT.

4 QBNore M oucToigia oucowpeutiy €@ péoa
OTN CUOKEUN.

¢ Anevepyoroieite Tov Tagudoprtiot (B peradl
Siadoyikwv Siadikacivv dpdpriong Touldyiotov

yia 15 Nemird. [a To okomd autd, amoouvdiere
0 Puopa.
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Torro@:irnon/Amnopdkpuvorn

ouoToIXiag CUCOWPEUTWV oTn/amé T

OUOKEUN)

TomoBétnon cuoToixiag CUGCWPEUTLYV:

¢ Adnote va KoupTwoEl 1 CUCTOIXId CUCCWPEU-
ov @ om xeipohaBh .

Artopdkpuvon Tng ouoToIXiag CUCCWPEUTRV:

4 Mi¢ote To mMAkTpo amacdaniong @ kar adaipé-
ote ™ oucToixia oucowpeuthy ©.

'EAeyX0G KATdoTaONG CUCOWPEUTAV

4 Tia Tov éheyxo TG KATACTAGNG CUCCWPEUT
méote To Opay evepyomoinongdiakomm @ o
ON/OFF @.

H katdoraon A n umohemopevn amddoon mpo-
BaMovrar oty éveidn kardoraong oucowpey-
M ® wg &g

4 KOKKINO/TOPTOKAAI/MPAZINO =
péyiotn poption/amddoon
KOKKINO/TTOPTOKAAI = pérpia ¢poption/
amddoon
KOKKINO = abuvapn bdprion - dopriote To
CUCOWPEUTA

Torro@érnon/Amnopdakpuvon
Bpaxiova ocuykparnong

YMNOAEI=H

> H tomoBimon / amopdkpuvon tou Bpayiova
ouykpamong @ Sev sivar edikr pe TomoBern-
pévn ™ Aemida @.

TomoO¢mnon Bpayiova cuykpdrnong

(BA. Eik. B-D):

4 Mi¢ote To mAkTpo amacdhaniong .

4 Q0note To Bpayiova ouykpatnong @ péow Tov
odnyov ot Baon @ péoa om ouokeun.

¢ Aodahiore To mAfkTpo amachaniong (.

Amopdakpuvon PBpayiova ouykpdamong:
¢ Mitore v armacdahion O kar TpaPnére To

Bpaxiova ouykpatnong I mpog Ta epmpog
¢€w amo6 Tov 0ényd.
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TormoOérnon/AX\ayr) Aemidag

Karé v tomoBémon / alayr g Aemidag, dpopd-
TE TIPOOTATEUTIKA yavTIa.

¢ MMepiotpéyte mMAfpwg To Sioko Tayeiag clodi-

&ng @ mpog ™ dopd Tou Péloug kar kpatioTe
TOV £T01.

¢ Miote tippa v amamolpevn Aemida péoa oto
Sioko Taygiag cuodiéng @.

/A\MPOXOXH!

> O1 odovrdoeig g Aemidag @ mpémel va
Seixvouy Tpog Ta kaTe!

4 Adnore ehelBepo To Sioko Taygiag olodiéng @.
Oa mptmel va emaoTpéde omy apxikn Oion Tou.
H Aemi&a eivar miéov aodakiopévn.

Oion oz Aaitoupyia

Evepyoroinon/Ansvepyoroinon

Evepyoroinon:

4 Miéore T dpayn evepyoroinong @.
4 Miore To Siakémm ON/OFF @.

Anevepyortoinon:
4 Adnore eelBepo To Siakor ON/OFF @.
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Mé0odo1 rpiovioparog

A) Epyacia xwpig Bpaxiova ouykpatong

(BA. Eix. E):

B 3e nepimmoon kAadiov peydAng Siapérpou R
npiovioparog Ebhou, MhaoTikou kai oikoSopi-
KOV uNikov, TTpémel va epyaleote XQPIZ Bpa-
xiova ocuykparnong. To Tepdyio mpiovioparog
mipémel va edamtel oty Pdon. Orav ta tepdyia
eme€epyaoiag eival oTpoyyuld, va kiveite To
TTPIOVI TIPOG TNV EYKAPGTIA TOHN.

A1) Eminedo mpiodviopa:

B Me eulbyioreg Aemideg kar umd v mpoimdOe-
On TOU QVTIOTOIXOU HAKOUG, HTTOPEITE VO KOWETE
mpoediyovra tepdyia emelepyaciag, 6mwg . X.
owAfveg, ameubeiag oTov Toixo.

—_

. TomroBethote T Aemmiba ameubeiag oTov Toiyo.

2. AuyioTe TV péow TIAEUPIKNG TTiEONG OTN OTTa-
Bdoeya, é1o1 Gote n Baon @ va akoupmas oto
mAdI oTOV TOiYO.

3. Evepyorroirote ) ouokeur kai mploviote To

Tepayio emelepyaoiag pe otabepr) mieon.

A2) Koty eufubiong (BA. Eix. F):

/\ MPOZOXH! KINAYNOX ANTEMIZ-
TPODHX!

> O komég epPiBiong emrpémerar va Sie-
&ayovral pdvo ot parakd uhika (E0ho
mapopoia).

1. TomoBerAote T omabdoeya pe Ty kdTw akph
mg Baong @ emdvw oto Tepayio emelepyaaciag.
Evepyormoifore  cuokeun.

2. Teipere ™) omaBooeya mpog Ta epmpdg kar Pubi-
ote T Aemida oto Tepdyio emeéepyaciag.

3. TomoBerAote T omaBdoeya k&bera kar kOyTe
Kal GANO KATA PAKOG TNG YPAHHAG KOTIAG.

B) Epyaoia pe Bpayiova ouykpamong (BA. Eik. G):

¢ Kivijore To mpiodvi pe eEhadpid Tigon TPog Ta KATW.
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Zuvripnon kai ka@apiopoég
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAY-
MATIZMOY! Mpiv améd d)eg TIG epyaoi-
€G OTN CUOCKEUT), ATTEVEPYOTTOIEITE Tr) KAl
ATTOHAKPUVETE TO CUCCWPEUTH.

B [piv amd O)eg TIG epyacieg oTo NAEKTPIKO epya-

\eio, amopakpUvere mavra ) Aemmida.

B Aiamnpeite mavTa T CUCKEUT KAl TIG OTTEG AEPI-
opou kabaptg. Otav ol omiég agpiopol sival
Boulwpiveg, umdpyel kivbuvog umepBippavong
n/xar {npidg g cuokeung.

B KaBapilere ) cuokeur perd Tnv ohokAfpwon
™G epyaaiag.

B Aev emimpémeral va e10XwPOoUV uypd OTO £0-
TePIKG TNG ouokeun. MNa Tov kabapiopsd Tou
mepIPAparog xpnoiporoieite éva mavi. Moté pn
xpnotporoieite Bevlivn, Siakutikd péoa ) kaba-
pIoTIKG, Ta otoia Siafpovouv To TAACTIKS.

B KaBapilere v umodoxn g Aemidag, edv xper-
aletal, kai pe ¢va mvENo ) pe TTemeopévo aépa.

B Edv évag cuoowpeutig MiBiou-16vTwy ipémel va
amoBnkeutel yia peydho xpovikd Sidotpa, Tpé-
TTEl VA eEAEYXETAI TAKTIKG 1) KatdoTaon ¢opTiong.
H ev&eSeiypivn katdotaon dopTiong kupaiveral
peraél 50% kar 80%. To evdederypévo khipa
amoBrkeuong sival oe Spooepd kal oTeyvd

X0PO.
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Eyyonon mge
Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn mehdmooa, alidtipe meha,

H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon
amod ™V npepopnvia ayopdg. 2y mepinTwon
eNelyewv oTo TTPoidY Exete vopikd Sikalbpara
EVAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOioVTOG. AUTd T VOHIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral pEcw TG KaTWTEPL

avadepopevnG eyyunong.

MpoiimoBioszig syylnong

H mepiodog eyyinong Eekivder katd Ty nuepopnvia
ayopdg. Gula&re kakd my mpwrdtutm amddeén
Tapsiou. Auté To tyypado amarreital wg amodaén
yla v ayopad.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIOV autd GdhaApa UAIKoU n)
KQTaoKEURG, KaTdMV Kpiong pag, emokeualoupe

n avrikaBioTolpe To TPoidy yia e0dg Swpedy.

H mapouloa eyyunon mpoimoBirer 61 evidg g
mePIGSOU TPIOV ETOV N ENATTWHATIK) GUOKEUN Kal

n amddeén ayopdg (amddeén tapeiou) Ba umo-
BAnBoUv pali pe clvropn meprypadr oxeTka pe 1o
mou Bpiokerar n éNeyn kai TOTE TPOEKUYE.

Edv 1o ehattwpa kaAumrerar amod v eyylnorn pag,
Ba AaPere To emokeuacpévo 1y éva vio TTPoidy.

Mepiodog syylnong kai Vopikig anaitiosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poOXNG eyyunong. Autd 1oxue kai yia eapmpara,
1a omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuaoTei.
Ev&exopeveg RN umdpyouoeg {npigg kar eNeipeig
KQTG TNV ayopd TTPETEl va yvwaoToTolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd T Aén tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dueveg emokeuiq
XpEwvovTal.

Ebpog eyyunong

H ouokeun kataokeuaoTnke cUPdWVA PE AQUOTNPEG
odnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amoé TV amooTOoAN.

H amédoon eyylnong ioxlel yia opdipara uhikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
O TUAHATA Tou TIPOIOVTOG, Ta otroia ekTiBevral ot
duaiohoyikn $Bopd kai éror prropei va Bewpolvran
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eéaptipata $Oopdg A yia {nuiég ot elBpauota
eéapthpata, .. S1akoTTEG, CUGCWPEUTEG, TayId 1
e£apThpata Tou &ival KaTaoKEUaopEva amé YUai.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npi& oo Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xphon N
ouvtpenon. Ma pia cwoTr xprorn Tou mPoidvTog
Tpémel va TnpoulvTal emakpiBog o avadepdpeveg
utrodeiéeig omig 0dnyieg yeipiopol. kool xpAong
Kal XeIpIoHol TTou Sev GUVICTWVTAI 1} YIA TOUG OTToIoUG
uTtapyel Mpogidotmoinon mpémel amapaitTa va
amodelyovral.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1Tk kai O
yIa €MayyeNHATIKN) XPAON. 2€ TEPITITWON KAKNG HE-
Tayeipiong kai akatdAnAng xenongs, xpnons Piag
ka1 mapepPdoewy, ol omoieg Sev SiefyOnoav amd
10 eéouciodotnpévo pag TpApa otpPig, n eyylinon
mavel va 1ox Vel

Aiadikaocia ot repinTwon eyyinong

Na mv e€acddahion yphyopns eme€epyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tnpeite Tig akdhoubeg umodeileig:

B Ta O)eg TG epwToEg ExeTe éroiun v amodedn
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.x. IAN
12345) wg an6deén yia Ty ayopa.

B Mmopsite va Bpeite Tov kwdikbd mpoidvtog
otnv mvakida TUTou, xapaypévo, oty TPLTN
oeNida Twv 0dnyidy oag (kaTw apioTepd) 1y ot
QAUTOKOANNTO TNV TTOW 1} KATW TTAEUPA.

B Edav mpokuyouv opalpara Aeimroupyiag 1 aeg
eNlyeig, emkoivevioTe kar’ apyrv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tpfpa otpPic TNAEPpwVIKE 1| pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehatrwpartikd propeite
va To amooTeilete ateAdG oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvémtovrag My anmddeén
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadépovrag
mou Ppiokerar n éENeyn kar mdTe epdavioTnke.

>mv 1otooeNida www.lidl-service.com
pmopeite va katefdcete To Tapov kai

ToAG dMa eyxeipidia, Bivreo mpoidvrwv
Kal AoyIopIKO.
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ZipPig

/\ NPOEIAOMNOIHEH!

> H emokeur| Twv cuokeuwy oag Tpémel va
yiveral amé v urmpecia oipfig n eadi-
KEUPEVO NAEKTPONOYIKO TTPOCWITIKO Kal
povo pe yvnoia eéaptipara.Eror Siampeital
N aodAAeia NG CUOKEUNG.

> H al\ayn Tou BUoparog fj Tou kahwdiou
Siktbou mpémel va Sieayeral mavra and
TOV KATAOKEUAOTH) TG OUCKEUNG N} ammo
10 Tpnpa e&unnpétnong meharwy tou.Erol
Siamnpeital n achdleia TNG GUOKEURG.

YMNOAEI=H

> Mmopeite va mapayyeilete Ta pn avadepdpe-
va avral\akTikd (1m.x. cuoowpeuTég,
SiakomiTeg iy Ppaxioveg ouykpdtnong) pécw
TOoU TNAEPWVIKOU PaG KEVTPOU.

2épPig EAAGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV Ztppi Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 285192

Eicaywyéag

H akdloudn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpfig.
Emikoivavrote, kat’ apxiv, e TNV avadepdpevn
urnpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Andppiyn
[\ H ouokevacia amoteeitar amd ¢pihika
%(\9 mpog To mepiBaNhov UNkG, Ta omoia
PTTOPEITE VO QTTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKGOV
onpEiwy avakUukAwong.

Mnv merare Ta nhekTpika epyaleia ota
oikiaka armoppipparal

Zlpdwva pe v Eupwmaikh Odnyia 2012/19/EU,
Ta XPNOIHOTIOINPEVA NAEKTPIKG epyaleia TTPEMEN va
GUNEyovTal XwpIoTd Kal va odnyolvrarl ot pia GINIKA
yia To epiBaNov emavaypnaoipomoinon.

Mnv armoppimTere TOUG CUCCWPEUTEG
oTa oIKIaka aroppipparal

Li-ion

O1 e\aTTPATIKOI 1} XPNOIHOTIONPEVOl CUCCWPEUTEG
Tpémel va avakukhwvovral oUpdwva pe mv Odnyia
2006/66/EC. Emotpidere ) cucToiyia cucow-
PEUTOV Kall/F TN CUOKEUR PEOW TWV TTPOOhEPOUEVLY
€YKATAOTACEWY GUANOYTG.

Oa evnpepwBsire yia ig Suvardmreg amdppiyng Twy
XPNOIHOTOINPEVLY NAEKTPIKGY epyaleiwv,/TnG ouoTor
xiag oucowpeutv amd m Siaxeipion Tng kovomTag
1} NG TOANG oag.
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Meradppaon tng Mpwroétunng Aflwon cuppodpdwong

Epeig, n KOMPERNASS HANDELS GMBH, YmedBuvog tekpnpiooewv: Kipiog Semi Uguzly,

BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, TEPMANIA, énhovoupe Sia Tng mapolong 61 To mapdy mpoidy
oupdavel pe Ta akdhouba TpoTUTA, Ta KavovioTIKa éyypada kai Tig odnyieg Mg EK:

Oédnyia mepi pnxavev

(2006 /42 /EC)

HAekrpopayvntikiy cupBardtnra

(2014/30/EV)

Odnyia RoHS (Zxerika pe Tov mepIopIopd XPoNG CUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVWY OUCIOV

oTov NAekTPIKS Kal NAekTpovikd e&omhiopd)

(2011/65/EU)*

* O katackeuaoThg dépel amokeioTikr) eublvn yia T olbvradn autig g SHAwong cuppdpdwong.

To avutipw meprypaddpevo avrikeipevo TG SnAwong minpoi Tig mpodiaypadig g odnyiag
2011/65/EU tou Eupwraikol KoivoPouliou kai Tou ZupBouliou g 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov
TEPIOPIoHS TNG XPNONG CUYKEKPIHEVWY EMIKIVOUVOVY UNIKOV OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpoTuma:
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-11:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Timog / Meprypadn cuokeung:
Mpidvi kAmou prrarapiag MiBiou FAAS 12 B1

‘Erog karaokeung: 03-2017
Abéwv apiBudg: IAN 285192

Bochum, 20.03.2017

7

S

Semi Uguzlu
- AieuBuvthg moidTTag -

Me v emuialn Texvikov alayov umd v évvoia g cuvexoulg avamtuéng.
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AKKU-ASTSAGE FAAS 12B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie

sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-

und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt - normativ eine Sébelscge - ist mit
festem Anschlag (FuBplatte) zum Ségen von Holz,
Kunststoff und Baustoffen bestimmt. Das Gerdt eig-
net sich fir grobe Ségearbeiten, gerade, kurvige
Schnitte und trennt Fléchen bindig ab. Mit mon-
tiertem Haltebigel ist das Gerdt zum Ségen von
Asten geeignet. Beachten Sie die Informationen
zu Ségebléttern und Arbeitshinweise zum Ségen.
Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Einschaltsperre

@ Handgriff

© Akkupack

O Entriegelung (Akkupack)
© EIN- / AUS-Schalter

O Sageblatt

@ FubBplatte

O Schnellspannfutter

© Handschutz

(@ Entriegelung (Haltebigel)
@ Haltebigel

@ Akku-Schnellladegerat
(® Kontroll-LED (griin)

D Kontrol-LED (rot)

(® Akkuzustandsanzeige
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Lieferumfang

1 Akku-Astsdge FAAS 12 B1

1 Akku-Schnellladegerat FAAS 12 B1-2
1 Akku-Pack FAAS 12 B1-1

1 Haltebigel

1 Sageblatt Holz 152 mm

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Akku-Astsége: FAAS 12 B1

Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: n, 0-2700 min’!
Hublénge: 20 mm

Max. Schnittleistung:  Holz 80 mm
Akku-Pack: FAAS 12 B1-1

Typ: LTHIUMAONEN
Bemessungsspannung: 12 V === (Gleichstrom)
Kapazitét: 1500 mAh

Akku-

Schnellladegerat:  FAAS 12 B1-2

EINGANG / Input:

Bemessungsstrom: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 30 W

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 12,6 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 1800 mA

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: I1/1E] (Doppelisolierung)
Gerduschemissionswerte:

Messwert fiir Gergusch ermittelt entsprechend EN
ISO 4871. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs am Ort des Benutzers betrégt

typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=82dB(A)
Unsicherheit: K,=3dB
Schallleistungspegel: Ly, =93 dB(A)
Unsicherheit: Ky, =3 dB
Gehérschutz tragen!

FAAS 12 B1



Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Ségen von

Spanplatte:  a, , = 6,37 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Sdgen von

Holzbalken: a,,,, = 9,26 m/s’

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswerf kann auch zu einer einleitenden
Einschdtzung der Aussetzung verwendet
werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
verdndern und kann in manchen Féllen iiber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das
Elekirowerkzeug regelmafig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Ma3nahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

FAAS 12 B1

Allgemeine
Sicherheitshinweise

a fir Elektrowerkzeuge

L]

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

2. Elekirische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.

a
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

C

d

e

f

a

b

C

)

Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerét erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elekirowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, O,
scharfen Kanten oder sich bewegenden Ge-
réteteilen. Beschddigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fir den AuBenbereich
zugelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie dar-
auf, was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
krank oder miide oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
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d

e

f

9

a

b

C

d

den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt bereits eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare kénnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Lassen Sie Personen das Gerdit nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
e

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschéddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefshrlichen Situationen fihren.

5. Service
Lassen Sie Ihr Elekirowerkzeug nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatz-

9

a

teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.

Geratespezifische

Sicherheitshinweise fir Sébelségen

B Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Elekirowerkzeug verborgene Stromlei-
tungen oder das eigene Netzkabel treffen kann.
Der Kontakt mit einer spannungsfishrenden Leitung
kann auch metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

B Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

Verwendung und Behandlung des

Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fiir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.
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b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fishren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

o

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.
B. auch vor davernder Sonnenein-
strahlung, Feuer, Wasser und

Feuchtigkeit. Es besteht Explosionsge-
fahr.

>

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und darilber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Das Ladegerdit ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gertites
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Arbeitshinweise zum Ségen

B Prifen Sie das zu bearbeitende Material auf
Fremdkérper wie Négel, Schrauben etc. und
entfernen Sie diese.

W Schalten Sie das Gerdt sofort aus, wenn das
Sdgeblatt verklemmt. Spreizen Sie den bereits
gesdgten Spalt mit einem geeigneten Werkzeug
und ziehen Sie die Sabelsége heraus.

B Sdgen Sie das Material mit gleichméBigem
Vorschub.

Originalzubehér /-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Informationen zu S&gebléttern

Sie kdnnen jedes Sdgeblatt verwenden, vorausge-
setzt, es ist mit der passenden Aufnahme - /2"
(12,7 mm) Universalschaft versehen. Es sind fir
jeden Einsatzzweck lhrer Sébelsége optimierte
Sageblatter in verschiedenen Léngen im Handel
erhdltlich.

> TPl = teeth per inch = die Anzahl der Z&hne
ie 2,54 cm
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Akku-Schnell-

Ladegerdt B nehmen bzw. einsetzen.

B laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat B.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @® signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack einsatzbereit ist.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

¢ Schalten Sie das Schnell-Ladegerct @ zwischen
aufeinanderfolgenden Ladevorgéngen fir
mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.

Akku-Pack ins Gerdét

einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

4 Lassen Sie den Akku-Pack € in den Handgriff
@ einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

4 Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack ©.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands
die Einschaltsperre @ und den EIN- / AUS-
Schalter @. Der Zustand bzw. die Restleistung
wird in der Akkuzustandsanzeige @ wie folgt
angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
/ Leistung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung / Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen
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Haltebiigel einsetzen /entnehmen

> Das Einsetzen / Entnehmen des Haltebiigels
@ ist bei montiertem Ségeblatt @ nicht
méglich.

Haltebiigel einsetzen (sieche Abb. B-D):

4 Driicken Sie die Entriegelungstaste D).

4 Schieben Sie den Haltebigel ) tber die Fih-
rungen der FuBBplatte @ in das Gerdt.

4 Arretieren Sie die Entriegelungstaste ().

Haltebigel entnehmen:

¢ Dricken Sie die Entriegelung () und ziehen Sie
den Haltebiigel @ nach vorne aus der Fishrung.

S&geblatt montieren / wechseln

Tragen Sie beim Einsetzen / Wechsel des Sdge-
blattes Schutzhandschuhe.

¢ Drehen Sie das Schnellspannfutter @ vollstén-
dig in Pfeilrichtung und halten Sie es gedreht.

4 Dricken Sie das bendtigte Sageblatt bis zum
Anschlag in das Schnellspannfutter @.

/\ ACHTUNG!

> Die Zahne des Sageblatts @ missen dabei
nach unten zeigen!

4 Lassen Sie das Schnellspannfutter @ los, es
muss in seine Ausgangsposition zuriickkehren.
Das Sageblatt ist nun verriegelt.
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Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @.
4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @.

Ausschalten:

4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.
Sagemethoden

A) Arbeiten ohne Haltebiigel (sieche Abb. E):

B Bei grofleren Astdurchmessern oder Ségen von
Holz, Kunststoff und Baustoffen arbeiten Sie
OHNE Haltebiigel. Das Sagestiick muss an der
FuBplatte anliegen. Bewegen Sie die Sége bei
runden Werkstiicken im Wiegeschnitt.

A1) Bindig ségen:

B Mit flexiblen Sagebldttern, entsprechende Lén-
ge vorausgesetzt, kdnnen Sie hervorstehende
Werkstiicke wie z. B. Rohre unmittelbar an der
Wand abségen.

1. Legen Sie das Sageblatt direkt an der Wand an.

2. Biegen Sie es durch seitlichen Druck auf die
Sabelsdge so, dass die FuBplatte @ seitlich an
der Wand anliegt.

3. Schalten Sie das Gerdt ein und ségen Sie das
Werkstiick mit konstantem Druck ab.

A2) Tauchséigen (siehe Abb. F):

/\ VORSICHT! RUCKSCHLAGGEFAHR!
> Tauchschnitte diirfen nur in weichen Werkstof-
fen (Holz o. &.) durchgefihrt werden.

1. Setzen Sie die Séibelsdge mit der Unterkante der
FuBplatte @ auf das Werkstiick auf. Schalten
Sie das Gerdt ein.

2. Kippen Sie die Sébelséige nach vorn und
tauchen mit dem Ségeblatt in das Werkstiick ein.

3. Stellen Sie die Sabelsdge senkrecht und ségen
Sie weiter entlang der Schnittlinie.

B) Arbeiten mit Haltebiigel (siche Abb. G):

4 Bewegen Sie die Séige mit leichtem Druck nach
unten.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug stets das Ségeblatt.

B Halten Sie das Gerét und die Liftungsschlitze
stets sauber. Bei verstopften Liftungsschlitzen
droht eine Uberhitzung und / oder eine Bescha-
digung des Gerdtes.

B Reinigen Sie das Gerdt nach Abschluss der
Arbeit.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere
des Gerdtes gelangen. Verwenden Sie zum
Reinigen des Gehduses ein Tuch. Verwenden
Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger,
die Kunststoff angreifen.

B Reinigen Sie die Sageblattaufnahme ggf. mit ei-
nem Pinsel oder durch Ausblasen mit Druckluft.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemdf} benutzt oder gewartet wur-
de. Fisr eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Akku,
Schalter oder Haltebiigel) kdnnen Sie iber
unsere Callcenter bestellen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285192
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Entsorgung
(. Die Verpackung besteht aus umwelt-
%@ freundlichen Materialien, die Sie tber
die érlichen Recyclingstellen entsorgen

kdnnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmiill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsmaglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Packs informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-
Konformitdtserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,
Dokumenten- verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses
Produkt mit den folgenden Normen, normativen
Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung triigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdaten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-11:2010

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:

Akku-Astséige FAAS 12 B1

Herstellungsjahr: 03-2017

Seriennummer: IAN 285192

Bochum, 20.03.2017

/;z:;/)/ aw/

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

Last Information Update - Stanje informacija - Exdoon twv mnpodopidv
Stand der Informationen: 03 /2017 - Ident.-No.: FAAS12B1-012017-1

IAN 285192




